Tatra banky, a.s.

y/A

TATRA BANKA

X Member of RBI Group

Definovanie pojmov

Banka

Tatra banka, a. s., HodZzovo namestie 3, 811 06 Bra-
tislava, ICO: 00 686 930, zapisana v Obchodnom re-
gistri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel Sa, vliozka
cislo 71/B.

BCPB

Burza cennych papierov v Bratislave, a. s., Vysoka
17, 811 06 Bratislava, ICO: 00 604 054, zapisana
v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I,
oddiel Sa, vlozka ¢islo 117/B.

CDCP
Centralny depozitar cennych papierov zriadeny a vy-
konavajuci ¢innost podla Zakona.

CP
SLCP alebo ZCP.

Dealer

Pracovnik Banky opravneny prijat Obchodnu ziadost
od Klienta, resp. osoby urcenej Klientom uzatvarat
obchody a konat za Klienta.

Derivatové obchody

Vybrané finan¢né nastroje definované v Zakone, naj-
ma menové forwardy, IRS obchody, cross currency
swap.

Doba komunikacie

Doba neprerusenej telefonickej komunikacie medzi
Klientom a Dealerom (t. j. od zaciatku jedného tele-
fonatu az po jeho ukoncenie) za uc¢elom podania Ob-
chodnej ziadosti.

Pre ucely OPCM sa za Dobu komunikacie povazuje
aj doba pouzivania Elektronickej obchodnej platformy
(od prihlasenia az do platne uzatvoreného obchodu).

OPEB
Obchodné podmienky Tatra banky, a. s. k elektronic-
kému bankovnictvu.

Elektronicka obchodna platforma

Elektronicka platforma ur¢ena Bankou vyuzivana na
komunikaciou Klienta s Bankou za uc¢elom podania
Obchodnej ziadosti.

Obchodné podmienky Capital Markets

E-mail na zasielanie konfirmacii a vypisov
E-mailova adresa Klienta ur¢ena na doruc¢ovanie kon-
firmacii (potvrdeni) a vypisov o obchodoch v zmysle
OPCM.

Hlavna e-mailova adresa

E-mailova adresa Klienta ur¢ena na zasielanie pisom-
nych zasielok a informacii Bankou Klientovi podla
Zmluvy.

Investi¢ny ucet

Drzitelska sprava CP zriadena a vedena Bankou pre
Klienta v zmysle § 6 ods. 8 Zakona, pricom miestom
vykonu tejto sluzby Banky je miesto sidla Banky.

Klient

Fyzicka alebo pravnicka osoba, s ktorou Banka uza-
tvorila Zmluvu, alebo ktora rokuje s Bankou o uzavreti
Zmluvy.

Klient Privatneho bankovnictva

Fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora ma uzatvore-
nu osobitnu zmluvu s Privatnym bankovnictvom Tatra
banky, a.s..

Klient - podnikatel

Klient, ktory je pravnickou osobou s ktorou Banka uza-
tvorila Zmluvu, alebo ktora rokuje s Bankou o uzavreti
Zmluvy.

Klient - spotrebitel

Klient zadefinovany v dokumente VSeobecné obchod-
né podmienky Tatra banky, a.s. pre klientov - spotre-
bitelov.

Obchodna zZiadost

Ziadost Klienta o uzatvorenie obchodu, uplatnenia
opcie alebo udelenia pokynu, vratane FX-pokynu
v zmysle OPCM. Za obchodnu Ziadost sa povazuje
aj ziadost Klienta podana cez Elektronickl obchodnu
platformu (vratane platformy Bloomberg).

Obchodné podmienky
OPCM, Podmienky evidencie CP, VOP a OPEB.

OPCM
Dokument Obchodné podmienky Capital Markets
Tatra banky, a. s., zverejneny na Webovom sidle Banky.



Obchodné podmienky Capital Markets Tatra banky, a.s. 2

Opravnena osoba
Osoba uréena Klientom opravnena konat a komuniko-
vat s Bankou v mene Klienta.

Podmienky evidencie CP

Dokument Podmienky evidencie cennych papierov
a obchodovania s cennymi papiermi v Tatra banke,
a.s., zverejneny na Webovom sidle Banky.

Pracovny den
Pracovny den v zmysle vSeobecne zavaznych predpi-
sov platnych v Slovenskej republike.

Prostriedky identifikacie

Identifikacné, autentifikacné a autorizacné prostried-
ky, ktoré Banka pridelila Klientovi, resp. osobe urce-
nej Klientom uzatvarat obchody a konat za Klienta,
na zaklade Zmluvy o prideleni a zasadach pouzivania
identifikacnych, autentifikacnych a autorizacnych pro-
striedkov (dalej aj ako ,,IAAPY).

RESGD

Aktualna verzia dokumentu s nazvom ,Ramec pre
ESG Depozit™, ktoreho autorom je Banka a ktory je
zverejneny na webovom sidle Banky.

SLCP
Zaknihované cenné papiere v evidencii CDCP.

Stratégie

Dokument Stratégia vykonavania pokynov a stratégia
postupovania pokynov v Tatra banke, a. s., zverejneny
na Webovom sidle Banky

VOP

Dokumenty VSeobecné obchodné podmienky Tatra
banky, a. s. pre klientov - spotrebitelov a VSseobecné
obchodné podmienky Tatra banky, a.s. pre klientov
fyzické osoby - podnikatelov a pravnické osoby, zve-
rejnené na Webovom sidle Banky.

Zakon

Zakon ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a in-
vesti¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

ZCP
Cenné papiere vydané mimo uzemia Slovenskej re-
publiky v zaknihovanej alebo obdobnej podobe.

Zmluva

Zmluva o obchodovani na Capital Markets uzatvorena
medzi Bankou a Klientom, vratane prislusnych Ob-
chodnych podmienok

Zmluvné strany
Banka a Klient.

Ziadost
Ziadost Klienta o obchodovanie s Bankou.

Webové sidlo Banky

Webové sidlo www.tatrabanka.sk

Na Webovom sidle su dostupné aj dalsie relevantné
informacie: https://www.tatrabanka.sk/sk/business/
/financne-trhy/mifid/ alebo https://www.tatraban-
ka.sk/sk/o-banke/dolezite-dokumenty/obchodne-
podmienky/ alebo https://priip.tatrabanka.sk/

A
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Vybavenie Ziadosti Klienta o obchodova-
nie s Bankou

1.1 Tento dokument tvori osobitné obchodné
podmienky vydané na zaklade VOP a upravuje
podmienky pre realizaciu niektorych obcho-
dov na Capital Markets Banky (dalej aj ako
,OPCM"). Ziadost je navrhom na uzatvorenie
Zmluvy o obchodovani na Capital Markets,
resp. v minulosti Zmluvy o podmienkach ob-
chodovania na odbore Treasury, resp. v minu-
losti na odbore Treasury a investicného ban-
kovnictva (dalej aj ako ,,Zmluva®).

1.2 Zmluva nadobuda platnost a Gc¢innost dnom
podpisu Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami.
Vztahy neupravené tymito OPCM sa riadia aj
aktualne platnou Zmluvou, Podmienkami evi-
dencie CP a VOP.

1.3 Po nadobudnuti platnosti a uc¢innosti Zmluvy,
Banka oznami Klientovi adresu Webového sid-
la Banky, vratane miesta na prislusnom Webo-
vom sidle, kde su, resp. budu Klientom k dis-
pozicii vSetky relevantné aktualne informacie
suvisiace s poskytovanim investicnych a ved-
[ajsich sluzieb v zmysle Zmluvy a OPCM.

1.4 S ohladom na riziko vyplyvajuce z pripadného
zneuzitia informéacii uvedenych v originali Zia-
dosti sa Klient zavazuje vykonat vSetky potreb-
né opatrenia zabranujuce zneuzitiu originalu
Ziadosti, vratane jej priloh, ako aj zneuzitiu in-
formacii uvedenych v jeho Ziadosti, vratane jej
priloh a v pripade akéhokolvek podozrenia, ze
by mohli byt tieto informacie zneuzité, bezod-
kladne o tom informovat Banku.

2. Komunikacia Klienta s pracovnikmi Banky
2.1 Pred podanim Obchodnej ziadosti su Klient,
resp. nim urCena Opravnena osoba, povinni
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na ucely identifikacie svojej osoby pred ko-
nanim a komunikaciou za Klienta voci Banke
podla Zmluvy pouzit na ziadost Banky jeden
z pridelenych Prostriedkov identifikacie. V pri-
pade podania Obchodnej ziadosti cez platfor-
mu Bloomberg, postup identifikacie Klienta,
resp. nim ur¢enej Opravnenej osoby prebieha
v sulade s nastaveniami a podmienkami defi-
novanymi platformou Bloomberg.

V pripade klientov Privatneho bankovnictva je
Banka opravnena na ucely identifikacie Klien-
ta a/alebo oséb opravnenych konat za Klien-
ta, ziadat alternativne aj identifikatory identifi-
kacie pouzivané pre ucely zmluvy uzatvorenej
medzi Bankou a Klientom Privatneho bankov-
nictva (dalej aj ako ,Zmluva PB*). Pri identifi-
kacii svojej osoby prostrednictvom Bankou
osobitne prideleného kodu spolu s dohodnu-
tym heslom Klient, resp. osoba splnomocne-
na Klientom podla Zmluvy vyslovi svoj osobit-
ne prideleny kod podla Zmluvy PB a zaroven
odpovie na otazku Banky podla vyberu Banky
dohodnutou odpovedou ozna¢enou ako heslo
pre prislusnu otazku v zmysle Zmluvy PB.
Klient ma moznost realizovat Obchodnu Zia-
dost prostrednictvom Dealera (v priebehu Pra-
covného dna v ¢ase od 8:30 do 16:00) alebo
prostrednictvom Elektronickej obchodnej plat-
formy.

V ramci Pracovného dna, pred alebo po vyme-
dzenom cCase je Banka opravnena, ale nie po-
vinna prijat Obchodnu ziadost, pricom Klient
nema pravny narok na vybavenie Obchodnej
ziadosti.

Banka nenesie zodpovednost za skody vznik-
nuté Klientovi z neprijatej Obchodnej ziadosti.
Prijatie Obchodnej ziadosti mimo vymedze-
ného ¢asu sa povazuje za Obchodnu ziadost
prijatu v dany Pracovny den.

Pokial Klient vyslovne neoznami, ze jeho
Obchodna zZiadost je pokynom, Banka jeho
Obchodnu ziadost vybavi ako navrh Klienta
na uzatvorenie obchodu (dalej aj ako ,,Navrh
Klienta®) alebo ako pokyn, a to podla rozhod-
nutia Banky.

Pokyny klientov, ktori sa podla Zakona zara-
duju medzi neprofesionalnych alebo profesi-
onalnych klientov, na obstaranie kupy alebo
predaja CP na zaklade komisionarskej zmluvy
podla tychto OPCM, a ktoré sa podla Zako-
na zaraduju medzi financné nastroje, bude
Banka realizovat v sulade s aktualne platnymi
a ucinnymi Stratégiami na ucely zabezpecenia
ziskania najlepsieho mozného vysledku pre
Klienta podla Zakona.
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Ustanovenie podla predchadzajucej vety sa
nevztahuje na FX-pokyny, ani na ostatné ob-
chody podla tychto OPCM uzatvorené na
zaklade Navrhu Klienta alebo navrhu Banky
neupravené aktualne platnymi a uc€innymi
Stratégiami.
Zmenou niektorych udajov z Obchodnej zia-
dosti Klientom alebo Bankou poc¢as Doby ko-
munikacie s Bankou, vznikne nova Obchodna
ziadost, ktorej sucastou s nezmenené udaje
predchadzajucej ziadosti a aktualne zmenené
udaje.
Ak v Obchodnej ziadosti nie je uvedené inak,
plati tato len poc¢as Doby komunikacie s Klien-
tom. Obchodna ziadost, platna na dobu dih-
Siu ako je Doba komunikacie, nemoze byt
po skonceni komunikacie, pocas ktorej bola
zadana, zo strany Klienta zmenena, ale iba
zruSena a to len v pripade, ak nebola Bankou
akceptovana alebo realizovana.
Navrh Klienta Banka:
a) akceptuje, alebo
b) zmeni pripadne doplni, ¢im vznikne navrh
Banky, alebo
c) odmietne.
V pripade telefonickej komunikacie su Banka
a Klient povinni vyjadrit spdsobom nevzbu-
dzujucim pochybnost akceptaciu navrhov na-
priklad slovami ,beriem®, ,suhlasim®, ,o.k.*
a pod., alebo odmietnutie navrhov napriklad
slovami ,,nevyhovuje”, ,zatial nic¢“, ,neberiem®,
,hesuhlasim“ a pod.
Obchod je uzatvoreny akceptaciou navrhu
Banky zo strany Klienta alebo Obchodnej
ziadosti zo strany Banky, pricom pri obchode
uzatvorenom prostrednictvom Elektronickej
obchodnej platformy je obchod platne uzatvo-
reny momentom, ked sa na prislusnej Elek-
tronickej obchodnej platformy Banky zobrazi
¢islo obchodu (transakcie). Akceptaciu Ob-
chodnej ziadosti, platnej na dobu dlhsiu ako
je Doba komunikacie s Bankou, sa Banka za-
vazuje bezodkladne po uzatvoreni obchodu
oznamit Klientovi.
Klient suhlasi s tym, ze vsetky ukony vykona-
né prostrednictvom Elektronickej obchodnej
platformy Banky pri pouziti IAAP pridelenych
Opravnenej osobe su ukonmi vykonanymi
za Klienta. V zmysle predchadzajucej vety
za Klienta konaju vsetky osoby, ktoré pouzi-
ju IAAP o0sbb opravnenych konat za Klienta,
a to aj v pripade, ze Klient neposkytol tretim
osobam informacie potrebné na pristup na
Elektronicku obchodnu platformu. Na plat-
nost Ukonov realizovanych na Elektronickej
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obchodnej platforme Banky nema ziadny vplyv
pouzitie IAAP pridelenych Opravnenej osobe
osobou odlisnou od Klienta, resp. osobou od-
lisnou od Opravnenych osob, ako aj zneuzitie
informacii potrebnych na pristup na Elektro-
nicku obchodnu platformu.

Pisomné potvrdenie (dalej aj ako ,konfirma-
cia”) Banky o uzatvoreni obchodu podla tych-
to OPCM, dorucené Klientovi, nema ziadny
vplyv na vznik, zmenu alebo zanik prav a po-
vinnosti Klienta a Banky z tohto obchodu. Uce-
lom pisomného potvrdenia Banky o uzatvoreni
obchodu podla tychto OPCM je pisomne za-
znamenat tento obchod.

Klient sa zavazuje bezodkladne po obdrzani
potvrdenia o uzatvoreni obchodu podla tychto
OPCM porovnat udaje na potvrdeni so skutoc¢-
nostou a pripadné nezrovnalosti oznamit bez-
odkladne Banke. Ak je to Bankou vyzadovane,
Klient je povinny podpisat potvrdenie o uza-
tvoreni obchodu, pricom takato konfirmacia
mébze byt podpisana aj Opravnenou osobou.
Ak do troch Pracovnych dni od dorucenia po-
tvrdenia o uzatvoreni obchodu podla tychto
OPCM Kilient neoznami Banke pripadné ne-
zrovnalosti v tomto potvrdeni alebo ho podpi-
sané nedoruci Banke, znamena to, ze Klient
s obsahom tohto potvrdenia suhlasi.

Banka je opravnena podmienit uzatvorenie
alebo realizaciu dalsich obchodov alebo do-
hoéd suvisiacich s obchodmi, zaslanim rekon-
firmacie alebo podpisanim pisomnych zmluy,
resp. dohdéd, a to aj v pripade, ze pisomna
forma nie je pre platnost uzatvorenia tychto
obchodov alebo dohdéd, ktoré s nimi suvisia,
predpisana zakonom.

Klient, resp. nim uréena Opravnena osoba,
je opravneny prostrednictvom Bankou pred-
pisaného formulara alebo telefonicky poziadat
Banku o zmenu Hlavnej e-mailovej adresy ako
aj E-mailu na zasielanie konfirmacii a vypisov.
Na dorucovanie vsetkych pisomnosti suvisia-
cich s obchodmi alebo pokynmi Klienta, na
ktoré sa vztahuju tieto OPCM, sa pouziju usta-
novenia VOP.

Klient a Banka suhlasia s tym, aby si Banka
a Klient za ucelom zabezpecenia dokaznej
situacie vyhotovili vlastny zvukovy zaznam
vzajomného telefonického rozhovoru a tento
v pripade potreby pouzili ako dokaz o uzatvo-
reni, ¢i neuzatvoreni obchodu alebo udeleni,
¢i neudeleni pokynu, resp. FX-pokynu a inych
skutocnosti suvisiacich s obchodom alebo po-
kynom Klienta.
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Den splatnosti, spotova valuta a den spra-

covania

Pre ucely tychto OPCM ma vyraz ,,den splat-

nosti“ vo vSetkych jeho gramatickych tvaroch

rovnaky vyznam ako vyraz ,den plnenia®“ vo
vSetkych jeho gramatickych tvaroch.

Pre ucely tychto OPCM Banka kazdy Pra-

covny den urcuje ku kazdej z mien, uvedenej

v kurzovom listku Banky, ako aj k mene euro

prislusny den spotovej valuty. Do ¢asu, kym

Banka neoznami k mene spotovu valutu, pova-

Zuje sa pre ucely tychto OPCM za spotovu va-

lutu prislusnu ku kazdému dnu a kazdej mene

druhy nasledujuci den po dni, ku ktorému sa
spotova valuta urcuje, pricom do tychto nasle-
dujucich dni sa nepocitaju soboty, nedele, dni
pracovného pokoja v Slovenskej republike,

USA, Europskej unii a state, kde je tato mena

zakonnou penaznou jednotkou (dalej aj ako

,Spotova valuta®).

Ku kazdému zavézku zaplatit dohodnutt vysku

finan¢nych prostriedkov z obchodu uzatvore-

ného podla tychto OPCM su zname tri nasle-
dovné terminy: den jeho vzniku, den jeho pl-
nenia, a den jeho spracovania.

Ak nie je v tychto OPCM uvedené inak, alebo

ak sa Banka a Klient nedohodnu inak, potom

je den spracovania zavazku urceny porovna-
nim dna jeho plnenia a spotovej valuty urcenej
ku dnu vzniku tohto zavazku, pricom pre urce-
nie dna spracovania platia nasledovné vztahy:

Ak den plnenia zavazku nasleduje po spoto-

vej valute uréenej ku dnu vzniku tohto zavazku

spésobom podla bodu 3.2 tohto ¢lanku, po-
tom je den spracovania tohto zavazku:

a) pre zavazok v eurach druhy Pracovny den
v Slovenskej republike predchadzajuci dnu
plnenia tohto zavazku, alebo

b) pre zavazok v cudzej mene druhy den
predchadzajuci dnu plnenia tohto zavazku,
pricom za predchadzajuce dni sa nepodi-
taju soboty, nedele, dni pracovného poko-
ja v Slovenskej republike, USA, Europskej
unii a state, kde je tato mena zakonnou pe-
naznou jednotkou,

pricom v pripade, ak je pre zavazok Banky a/

alebo Klienta rozhodujuci vzajomny vztah réz-

nych mien alebo ak su zavazky Banky a/alebo

Klienta v ramci jedného obchodu vyjadrené

v robznych menach, bude dnom spracovania

pre vsetky tieto zavazky den spracovania, kto-

ry nastane v zmysle pismen a) a b) tohto odse-
ku ako posledny;

Ak den plnenia zavazku predchadza spotovu

valutu ur¢enu ku dnu vzniku tohto zavazku
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4.2

4.3

4.4

spo6sobom podla bodu 3.2 tohto ¢lanku ale-
bo je s touto spotovou valutou zhodny, potom
je den spracovania tohto zavazku rovnaky ako
den jeho vzniku;

(dalej aj ako ,den spracovania”).

Obchody, obchodované jednotky a ich re-
ferenéna cena
Pre ucely tychto OPCM:
Obchodom je:
a) Dohoda ulozenia
b) Menovy obchod resp. konverzia (vratane
menového obchodu ako opéného kontrak-
tu)
¢) Obchod s cennymi papiermi (vratane ob-
chodu s cennymi papiermi ako op¢ného
kontraktu)
d) Op¢ny obchod
e) Zmluva o vymene urokov dvoch rozdiel-
nych urokovych sadzieb (dalej aj ako ,,IRS
obchod”).
Obchodovanymi jednotkami su najma, nie
vSak vyluéne, penazné jednotky (dalej aj ako
Lpenazna jednotka“ alebo ,mena®), CP, op¢-
né prava a urokove sadzby. Ak sa pri menach,
ktorych hodnota je voci ostatnym menam vel-
mi nizka, namiesto jej jednej jednotky pouziva
obvykle jej desatnasobok, stonasobok, tisic-
nasobok a pod., Klient nema pravo namietat
dohodnutie ceny tak, ze Klient dohodol cenu
na jednu jednotku tejto meny namiesto ceny
jej desatnasobku, stonasobku, tisicnasobku
a pod. Na ur¢enie mnozstva meny tymto spé-
sobom Banka Klienta upozorni. Na urcenie
mnozstva CP moéze Klient a Banka okrem ich
poctu pouzit aj sucet menovitych hodnot celé-
ho mnozstva tychto CP.
Opcné pravo je pravo jednej zo Zmluvnych
stran podkladového obchodu (opéného kon-
traktu) prejavit volu, ze trva na tomto obchode,
vznik prav a zavazkov z ktorého je viazany na
tuto odkladaciu podmienku prejavu vole tejto
jednej Zmluvnej strany (dalej aj ako ,,opcia“).
Opcné pravo prinalezi vzdy tej Zmluvnej stra-
ne, ktora ho odplatne nadobudla, alebo v pro-
spech ktorej bolo bezodplatne vydané.
Urok je cena penaznej jednotky vyjadrenav per-
centach z tejto penaznej jednotky, ktoru sa za-
vazuje zaplatit Banka Klientovi (ak je vyjadrena
kladnym cislom) alebo Klient Banke (v absolut-
nej hodnote, ak je vyjadrena zapornym cislom)
za ulozenie tejto penaznej jednotky Klientom
v Banke na dobu jedného roka alebo ktoru sa
zavazuje zaplatit Klient Banke (ak je vyjadrena
kladnym cislom) alebo Banka Klientovi (v ab-
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solutnej hodnote, ak je vyjadrena zapornym
Cislom) za poskytnutie tejto penaznej jednotky
Bankou Klientovi na dobu jedného roka. Ak
v obchode Klient alebo Banka neuvedu inak,
bol urok dohodnuty na obdobie roka (p. a. -
per annum) a jeho celkova vyska sa vypocita
prepocitanim v alikvotnom pomere na skuto¢nu
dohodnutu lehotu ulozenia penaznych jedno-
tiek Klientom v Banke alebo poskytnutia pe-
naznych jednotiek Klientovi Bankou. Pre ucely
stanovenia urokov z vkladu Klienta v Banke sa
za uroceny den povazuje ten, k ultimu ktorého
t. j. k 23 hod. 59 min. 59 sek. a 99 st. sek.
boli Klientom poskytnuté penazné prostriedky
sucastou jeho vkladu v Banke. Pre Ucely tohto
bodu ma rok vzdy 365 dni.

Referen¢ny urok penaznych prostriedkov za
ich poskytnutie, vyjadreny v percentach p. a.
z tychto penaznych prostriedkov a zistovany
v suvislosti s obchodom podla tychto OPCM,
v ktorom Banka poskytuje penazné prostried-
ky Klientovi je:

pre penazné prostriedky v eurach urok vo vys-
ke urokovej sadzby EURIBOR na obdobie,
ktoré je zhodné alebo sa najmenej odlisuje od
obdobia poskytnutia penaznych prostriedkov
Bankou, platnej k dohodnutému dnu plnenia
z tohto obchodu (dalej aj ako ,,EURIBOR”).
EURIBOR na obdobie dlhsie ako jeden den
fixovany v den spracovania zavazku poskytnut
penazné prostriedky je platny pre den spoto-
vej valuty ku dnu spracovania tohto zavazku
podla ¢l. 3. OPCM. EURIBOR na obdobie
jedného dna sa nefixuje, preto referencny
urok pre penazné prostriedky v eurach na ob-
dobie jedného dna je v tomto pripade urok vo
vyske 1 dnovej euro short-term rate (dalej aj
ako ,€STRY), pricom je platny na den, kedy bol
fixovany.

pre iné penazné prostriedky ako penazné pro-
striedky uvedené v ods. 4.5.1 tohto bodu, je
referenénym urokom referen¢ny urok penaz-
nych prostriedkov za ich poskytnutie stanove-
ny prislusnou narodnou bankou alebo inou au-
toritou opravnenou stanovovat takuto hodnotu
v krajine danej meny.

Referen¢ny urok penaznych prostriedkov za
ich ulozenie, vyjadreny v percentach p. a.
z tychto penaznych prostriedkov zistovany
v suvislosti s obchodom podla tychto OPCM,
v ktorom Klient uklada penazné prostriedky
v Banke je:

pre penazné prostriedky v eurach urok vo vys-
ke urokovej sadzby EURIBOR platnej k dohod-
nutému dnu plnenia z tohto obchodu, znizenej
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o 1/8 percenta, t. j. EURIBOR - 0,125 %,
na obdobie, ktoré je zhodné alebo sa najme-
nej odliSuje od obdobia ulozenia penaznych
prostriedkov Klientom v Banke (dalej aj ako
L,EURIBID”). EURIBID na obdobie dlhsie ako
jeden den, fixovany v den spracovania zavaz-
ku ulozit penazné prostriedky je platny pre
den spotovej valuty ku dnu spracovania toh-
to zavazku podla ¢l. 3. OPCM. EURIBOR ani
EURIBID na obdobie jedného dna sa nefixuje,
preto referencny urok pre penazné prostried-
Ky v eurach na obdobie jedného dna je vtomto
pripade urok vo vyske urokovej sadzby €STR
znizenej o 1/8 percenta, t. j. €STR - 0,125 %,
pricom je platny na den, kedy bol fixovany;
pre iné penazné prostriedky ako penazné pro-
striedky uvedené v ods. 4.6.1 tohto bodu je
referenénym urokom referen¢ny urok penaz-
nych prostriedkov za ich ulozenie stanoveny
prislusnou narodnou bankou alebo inou auto-
ritou opravnenou stanovovat takuto hodnotu
v krajine danej meny.

Cena meny vyjadrena mnozstvom inej meny
je kurz tejto meny v inej mene (dalej aj ako
~kurz). Mena z kurzu, v ktorej je vyjadrena
cena jednotky inej meny je vedlajSia mena
(dalej aj ako ,vedlajsia mena®). Mena, ktorej
cena je vyjadrovana mnozstvom inej vedlajsej
meny, je hlavna mena (dalej aj ako ,hlavna
mena“). Hlavna mena a vedlajSia mena z kurzu
tvoria menovy par (dalej aj ako ,,menovy par®).
Referen¢na cena hlavnej meny vyjadrena vo
vedlajsej mene t. j. referencny kurz hlavnej
meny vo vedlajSej mene je priemer minimalne
dvoch kurzov hlavnej meny vo vedlajsej mene,
za ktoré minimalne dve iné banky podla vybe-
ru Banky ponukli poc¢as jedného dna uzatvo-
renie menovych obchodov s rovnakym dnom
plnenia ako je plnenie z obchodu, v suvislos-
ti s ktorym sa tato referencna cena hlavnej
meny zistuje. Referenéna cena meny ,nakup”
je priemer ponukanych kurzov inych bank na
nakup tejto meny (BID) podla prvej vety tohto
bodu a referencna cena meny ,,predaj“ je prie-
mer ponukanych kurzov inych bank na predaj
tejto meny (ASK, OFFER) podla prvej vety toh-
to bodu. V pripade, Ze v suvislosti so zrealizo-
vanym FX-pokynom Klienta, Klient neuzavrie
menovy obchod s Bankou podla ¢l. 11. bodu
11.4, pre Ucely stanovenia referencnej ceny
bude Banka povazovat za plnenie tohto meno-
vého obchodu plnenie, ktoré sa malo realizo-
vat z tohto menového obchodu, a to spotovou
valutou ku dnu kedy Banka oznami Klientovi,
ze jeho FX-pokyn bol zrealizovany.

4.9
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Referen¢na cena CP t. j. referen¢ny kurz CP
je cena, ktoru ucastnik resp. ucastnici ktore-
hokolvek organizovaného trhu cennych pa-
pierov podla vyberu Banky naposledy ponu-
kali na tomto trhu vo svojom navrhu na obchod
s tymto CP s rovnakym drniom plnenia tohto ob-
chodu ako je plnenie z obchodu, v suvislosti
s ktorym sa tato referenéna cena CP zistuje.
Referen¢na cena CP ,nakup® je cena z po-
nuky podla predchadzajucej vety tohto CP na
jeho kupu (BID) a referen¢na cena CP ,,predaj*
je cena z ponuky podla predchadzajucej vety
tohto CP na jeho predaj (ASK, OFFER). Ak ne-
existuju ponuky podla tohto bodu na uzatvore-
nie obchodu s cennymi papiermi pre rovnaky
den plnenia tychto obchodov ako je plnenie
z obchodu, v suvislosti s ktorym sa referen¢na
cena CP zistuje, pouziju sa pre zistenie refe-
rencnej ceny ponuky na uzatvorenie obcho-
dov na den plnenia najblizsi ku dnu plnenia
z obchodu, v suvislosti s ktorym sa referen¢na
CP zistuje, avSak rozdiel medzi dnami plnenia
obchodov v tomto bode nesmie byt viac ako 3
obchodné dni na organizovanom trhu, z kto-
rého ceny sa pre referen¢nu cenu zistuju. Ak
nie je mozné zistit referencnu cenu spésobom
uvedenym vysSie v tomto bode, potom je re-
ferencna cena CP priemer minimalne dvoch
cien v rovnakej mene, za ktoré minimalne dva-
ja ini ucastnici ktoréhokolvek organizovaného
trhu cennych papierov podla vyberu banky
ponukli poc¢as jedného dna uzatvorenie ob-
chodov s tymito CP s rovhakym dnom plnenia
tychto obchodov ako je plnenie z obchodu,
v suvislosti s ktorym sa tato referenc¢na cena
CP zistuje. Ak nebude mozné urcit referenc-
nu cenu podla tohto bodu z dévodu, zZe nie je
mozné zistit ponuku na kupu CP, bude refe-
renc¢na cena CP jedno euro. V pripade sporu
Klienta a Banky o urc¢enie ceny CP, ako ceny
zodpovedajucej vynosu CP do splatnosti ale-
bo alikvotného urokového vynosu CP, bude
rozhodujuci vypocCet podla matematického
vzorca pouzivaného platformou Bloomberg.

Referencna opcna prémia opcie je priemer
minimalne dvoch opcénych prémii rovnakej
opcie vyjadrenych v rovnakej mene, za ktoré
minimalne dve iné banky podla vyberu Banky
ponukli pocas jedného dna uzatvorenie opé-
nych obchodov s opciou, v suvislosti s ktorou
sa tato referencna opéna prémia zistuje. Refe-
renc¢na opcna prémia ,,nakup“ je priemer pod-
la prvej vety tohto bodu uréenych opcnych
prémii z ponuky inych bank na kupu resp.
nadobudnutie tejto opcie (BID) a referencna
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opcna prémia ,predaj“ je priemer podla prvej
vety tohto bodu uréenych opcnych prémii
z ponuky inych bank na predaj resp. poskyt-
nutie tejto opcie (ASK, OFFER). Za rovnaké
opcie sa pre tento ucel povazuju opcie, z kto-
rych vyplyvaju rovnaké prava. Opcna prémia je
cena opcie.

Mimotrhové nalezitosti obchodov, resp. do-
hod uzatvorenych na zaklade Zmluvy a tychto
OPCM (najma urokova sadzba, kurz, opcna
prémia a pod.) su také, ktoré su v Case uzatvo-
renia tychto obchodov, resp. dohéd vyrazne
neobvyklé, t. z. vyrazne vyhodné alebo vyraz-
ne nevyhodné pre Banku alebo pre Klienta,
v porovnani s prislusnymi podmienkami na me-
dzibankovom trhu, pricom podmienky ucastni-
kov medzibankového trhu su primerane apli-
kované na tieto obchody, resp. dohody medzi
Bankou a Klientom. Napriklad pri menovych
obchodoch uzatvorenych na zaklade Zmluvy
a tychto OPCM sa za vyrazne neobvykly kurz
povazuje taky kurz, ktory by sa od kurzu do-
hodnutého za obvyklych trhovych podmienok
na medzibankovom trhu odliSoval v tretej az
piatej Ciselnej pozicii (sprava dolava) kotacie
menového paru, za predpokladu, ze kotacia
menového paru bezne pozostava z piatich ¢i-
selnych pozicii.

Trhova hodnota obchodu sa pocita podla
vSeobecne uznavanych modelov financnej
matematiky, kde vstupmi su aktualne trhové
podmienky.

V pripade, ak prislusna referenc¢na urokova
sadzba, ktora sa spravuje Nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011
o indexoch pouzivanych ako referen¢né hod-
noty vo finan¢nych nastrojoch a financnych
zmluvach alebo na meranie vykonnosti inves-
ticnych fondov (dalej len ,Nariadenie o ben-
chmarkoch®), je do¢asne nedostupna, Banka
urci prislusnu referen¢nu urokovu sadzbu ob-
chodne opodstatnenym spésobom v ¢ase po-
trebnom pre jej urcenie v sulade s obchodnou
praxou alebo ak je to moze, pouzije priemer
od troch protistran.

V pripade, ak prislusna referencna urokova
sadzba, ktora sa spravuje Nariadenim o ben-
chmarkoch, je trvalo nedostupna, jej pouzitie
je v rozpore s prislusnym pravnym poriadkom,
metodologia jej kalkulacie sa vyrazne zmeni
alebo vyhlasenim prislusného organu dohladu
nema vypovednu hodnotu, tak nahradna refe-
renc¢na urokova sadzba pre prislusné urokove
obdobie je vzdy ur¢ena Bankou obchodne
opodstatnenym spésobom v Case potrebnom
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pre jej urCenie v sulade s obchodnou praxou,

v kazdom pripade najneskdr do konca uroko-

vého obdobia.

Takto ur¢ena nahradna referen¢na urokova

sadzba podla tohto bodu musi do najvyssej

moznej miery odzrkadlovat hodnotu prislus-
nej referencnej Urokovej sadzby a byt v sulade

s poziadavkami Nariadenia o benchmarkoch

v platnom zneni.

Pre ucely vypoctu podla bodu 4.14., za na-

hradnu referenénu urokovu sadzbu bude po-

vazovana taka sadzba, ktora je:

a) odporucana prislusnym organom dohladu
(vratane pracovnej skupiny vytvorenej ale-
bo schvalenej takymto organom), alebo

b) ak nie je mozné postupovat podla pism. a)
tohto bodu, pouzivana v podobnych tran-
sakciach v tej istej mene s rovnocennymi
alebo porovnatelnymi podmienkami vo
vztahu k prislusnej referenénej Urokovej
sadzbe, pricom Banka zoberie do uvahy
vyvijajuci sa alebo v danom ¢ase previada-
juci trhovy standard, alebo

c) ak nie je mozné postupovat podla pism.
b) tohto bodu, Bankou ur¢ena v dobrej
viere tak, aby bola najviac porovnatelna
s prislusnou referenénou urokovou sadz-
bou.

Nalezitosti obchodov a pokynov Klienta
Klient a Banka uzatvorili dohodu uloZenia,
ak sa dohodli na:

Mnozstve a mene penaznych prostriedkov,
ktoré ma Klient zlozit,

Dni, ku ktorému je Klient povinny zlozit vklad
v banke,

Dni, ku ktorému Klient ziada Banku o vyplate-
nie predmetného vkladu, resp. celkovej dobe
viazanosti vkladu, vratane moznosti rozdele-
nia celkovej doby viazanosti vkladu na viacero
urokovych obdobi, to vsetko za podmienky, ze
vklad bude prijaty Bankou,

Cislo bezného Uétu, z ktorého penazné pro-
striedky budu pouzité na predmetny vklad a na
ktory bude predmetny vklad vyplateny Bankou
spat Klientovi,

Urokovu sadzbu, resp. Urokové sadzby pre
jednotlivé urokoveé obdobia pre urc¢enie uroku,
ktorym sa ma v pripade prijatia vkladu Bankou
tento vklad v Banke urodit, pricom ak je kto-
rakolvek takato urokova sadzba dohodnuta
ako kladné cislo, tak urok z vkladu urceny na
zaklade takejto urokovej sadzby vyplati Banka
Klientovi a ak je ktorakolvek takato urokova
sadzba dohodnuta ako zaporné cislo, tak ab-
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solutnu hodnotu uroku z vkladu ur¢eného na
zaklade takejto urokovej sadzby vyplati Klient
Banke.

Banka je opravnena nie vSak povinna dojed-
nat pripadné dalSie zavazky Banky a Klienta
- podnikatela, tykajuce sa dohody ulozenia
akymi su najma:

A) Spbsob vyuzitia zlozenych financnych pro-
striedkov klienta - podnikatela Bankou.
Banka a Klient - podnikatel sa dohodli, ze
pripadné neplnenie zavazkov zo strany Banky
dojednanych medzi Klientom - podnikatelom
a Bankou podla bodu 5.1.6. tychto OPCM
nezaklada pravo Klienta - podnikatela na od-
stupenie alebo pred¢asné ukoncenie obcho-
du obsahujuceho niektory zo zavazkov podla
bodu 5.1.6. Klient podnikatel ma v pripade ne-
plnenia zavazkov zo strany Banky podla 5.1.6
iba pravo pozadovat plnenie zavazku v zmysle
bodu 6.15.1.

Klient a Banka uzatvorili menovy obchod, ak
sa dohodli na:

Mnozstve a mene hlavnej meny,

Cene vo vedlajSej mene alebo spobsobe jej
vypocCtu resp. urcenia Bankou. Ak sa Klient
a Banka dohodli na cene za jednotku hlavnej
meny, nie je potrebné dohodnut celkovl cenu
celého mnozstva hlavnej meny a ak sa Klient
a Banka dohodli na cene celého mnozstva
hlavnej meny, nie je potrebné dohodnut cenu
za jednotku hlavnej meny,

Kupe alebo predaji hlavnej meny Klientom t. j.
¢i bude Klient v obchode kupujuci alebo pre-
davajuci,

Dni alebo lehote plnenia zavazkov z menove-
ho obchodu,

Spodsobe plnenia zavazkov z menového ob-
chodu.

Klient a Banka uzatvorili obchod s cennymi
papiermi, ak sa dohodli na:

CP aich pocte ako predmete obchodu. Pocet
CP méze Klient a Banka dohodnut aj tym spo-
sobom, ze dohodnu celkovu menovitu hodno-
tu obchodovaného mnozstva CP; za pocet CP
sa v tomto pripade povazuje podiel celkovej
menovitej hodnoty a menovitej hodnoty jedné-
ho CP.

Cene v eurach alebo inej mene alebo spdso-
be jej vypoctu resp. urcenia Bankou. Ak sa
Klient a Banka dohodli na cene za jeden CP,
dohodli zaroven kupnu cenu celého mnozstva
CP, ktora je ur¢ena ako sucin ceny za jeden
CP aich poctu. Ak sa Klient a Banka dohodli
na cene celého mnozstva CP, nie je potreb-
né dohodnut cenu za jeden CP. Pre CP, kto-
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rych maijitel ma pravo na pravidelny v emis-

nych podmienkach ur¢eny vynos, méze Klient

a Banka dohodnut cenu aj tym spésobom, ze

dohodnu sumu v % z menovitej hodnoty. Po-

tom dohodnuta cena bude su¢tom dohodnu-
tej sumy v % z menovitej hodnoty a pomernej

Casti najblizsie splatného vynosu z tohto CP.

Tato pomerna cCast (alikvotny Urokovy vynos)

sa uréi k dobe od splatnosti predchadzajuce-

ho vynosu resp. vydania CP po den prevodu

CP, ak nie je dohodnuté inak.

Kupe alebo predaji CP Klientom t. j. ¢i bude

Klient v obchode kupujuci alebo predavajuci.

Klient a Banka uzatvorili opény obchod, ak sa

dohodli na:

Predaiji (vydani) opcie Bankou Klientovi alebo

Klientom Banke, a

Opcii, ktora musi obsahovat minimalne tieto

nalezitosti:

a) Den uplatnenia opcie (den exspiracie)
resp. lehotu, poc¢as ktorej ju mdze jej na-
dobudatel uplatnit.

b) Opcny kontrakt opcie - t. j. obchod, vznik
prav a zavazkov z ktorého je viazany na
uplatnenie opcie, ktorej je kontrakt nalezi-
tostou (dalej aj ako ,,opény kontrakt”). Pra-
va a zavazky z opcného kontraktu sa riadia
ustanoveniami tychto OPCM.

Vyske opcnej prémie.

Banka prijme pokyn na obstaranie kupy

alebo predaja cennych papierov udeleny

Klientom na zaklade komisionarskej zmlu-

vy len v pripade, ze tento pokyn bude obsa-

hovat minimalne nalezitosti podla bodu 4.2.1

Podmienok evidencie CP.

Banka prijme FX-pokyn udeleny Klientom

len v pripade, ze tento FX-pokyn bude obsa-

hovat minimalne nasledovné nalezitosti:

Urcenie zaujmu Klienta o kupu alebo predaj

hlavnej meny Klientom t. j. ¢i bude Klient pri

FX pokyne kupujuci alebo predavajuci;

Urcenie mnozstva a meny hlavnej meny;

UrCenie ceny vo vedlajSej mene, a to najma

¢i ide o maximalnu alebo minimalnu cenu. Ak

sa Klient a Banka dohodli na cene za jednotku
hlavnej meny, nie je potrebné dohodnut celko-
vU cenu celého mnozstva hlavnej meny a ak sa

Klient a Banka dohodli na cene celého mnoz-

stva hlavnej meny, nie je potrebné dohodnut

cenu za jednotku hlavnej meny.

UrCenie lehoty platnosti FX-pokynu.

Klient a Banka uzatvorili IRS obchod, ak sa

dohodli minimalne na:

UrCeni kupujucej a predavajucej strany v IRS

obchode;
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Mene a vyske istiny tvoriacej podkladove akti-
vum IRS obchodu;

Zaciatku a konci lehoty IRS obchodu;

Vyske prvej urokovej sadzby a kalkulacne;j
bazy pre vypocet prislusnych urokovych vyno-
sov v IRS obchode, pricom prva urokova sa-
dzba v IRS obchode je stanovena ako urcité
% p. a., ktoré ostava nemenné pocas celej
lehoty IRS obchodu alebo zakladom pre jej
stanovenie je urcita referencna sadzba pre ur-
Cité obdobie bezne pouzivana na financnych
trhoch a zverejnovana na prislusnej stranke
oficialnych médii, ako napr. platforma Bloom-
berg a pod. (napr. 6M EURIBOR a pod.) alebo
sa stanovi kombinaciou tychto dvoch spdso-
bov;

Frekvencii vyplaty urokového vynosu platené-
ho na zaklade prvej urokovej sadzby, resp.
dizke urokového obdobia pri prvej Urokovej
sadzbe v ramci lehoty IRS obchodu (dalej aj
ako ,,urokové obdobie pre prvu urokovu sa-
dzbu“);

UrCeni druhej urokovej sadzby a kalkulacnej
bazy pre vypocet prislusnych urokovych vy-
nosov v IRS obchode, pricom druha urokova
sadzba v IRS obchode je stanovena ako urci-
té % p. a., ktoré ostava nemenné pocas celej
lehoty IRS obchodu alebo zakladom pre jej
stanovenie je urcita referencna sadzba pre ur-
Cité obdobie bezne pouzivana na financnych
trhoch a zverejnovana na prislusnej stranke
oficialnych médii, ako napr. platforma Bloom-
berg a pod. (napr. 6M EURIBOR a pod.) alebo
sa stanovi kombinaciou tychto dvoch spdso-
bov;

Frekvencii vyplaty urokového vynosu platené-
ho na zaklade druhej urokovej sadzby, resp.
dizke urokového obdobia pri druhej Urokovej
sadzbe v ramci lehoty IRS obchodu (dalej aj
ako ,urokové obdobie pre druhu urokovu sa-
dzbu“);

Urcéeni bezného uctu Klienta v Banke, z kto-
rého bude Klient plnit svoje zavazky z IRS ob-
chodu voci Banke, a na ktory bude Banka pl-
nit svoje zavazky z IRS obchodu voci Klientovi,
ak sa Banka a Klient nedohodnu inak.

B
OBCHODY A POKYNY

Dohoda ulozenia
Ucgelom dohody ulozenia je poskytnutie pe-
naznych prostriedkov na dohodnutu lehotu

6.2

6.3

6.4

6.4.1

6.4.2

6.5

6.6
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Klientom Banke za uhradu vo vyske dohod-
nutého uroku, pricom ak je urokova sadzba
dohodnuta ako kladné ¢islo, tak urok z vkladu
urceny na zaklade takejto urokovej sadzby vy-
plati Banka Klientovi, a ak je urokova sadzba
dohodnuta ako zaporné cislo, tak absolutnu
hodnotu uroku z vkladu uréeného na zaklade
takejto urokovej sadzby vyplati Klient Banke.
Predmetom dohody ulozenia je ulozenie vkla-
du Klienta z dohodnutého uctu Klienta vede-
ného v Banke na dohodnutu lehotu t. j. od
dohodnutého dna do dohodnutého dna, ku
ktoréemu Klient ziada Banku o jeho vyplate-
nie, v dohodnutej vyske a mene a jeho prijatie
a dohodnuté urocenie, pricom v den, ku kto-
rému Klient ziada Banku o vyplatenie vkladu sa
vklad neuroci (dalej aj ako ,,dohoda ulozenia®).
Uzatvorenim dohody ulozenia sa Klient za-
vazuje zlozit vklad v Banke v dohodnuty den
ulozenia vkladu v Banke podla bodu 6.2 tohto
¢lanku.

Ak aktualna vyska zostatku penaznych pro-
striedkov nachadzajucich sa na dohodnutom
ucte Klienta podla bodu 6.2 tohto ¢lanku do
17:30 hod. v dohodnuty den ulozenia vkladu
v Banke podla bodu 6.2 tohto ¢lanku je nizSia
ako dohodnuta vyska vkladu, ktory ma byt ulo-
zeny, podla bodu 6.2 tohto ¢lanku, tak:
Banka je opravnena, nie vSak povinna, jed-
nostranne znizit dohodnutu vysku vkladu, kto-
ry ma byt ulozeny, podla bodu 6.2 tohto ¢lan-
ku na vySku zostatku penaznych prostriedkov
nachadzajucich sa na dohodnutom ucte Klien-
ta podla bodu 6.2 tohto ¢lanku o 17:30 hod.
v dohodnuty den ulozenia vkladu v Banke pod-
a bodu 6.2. tohto ¢lanku zaokruhlenu nadol
na tisic jednotiek meny, v ktorej je dohodnuty
ucet Klienta podla bodu 6.2 tohto ¢lanku ve-
deny, alebo

dohoda ulozenia sa zruSuje, ak vyska zostat-
ku penaznych prostriedkov nachadzajucich sa
na dohodnutom ucte Klienta podla bodu 6.2
tohto ¢lanku o 17:30 hod. v dohodnuty den
ulozenia vkladu v Banke podla bodu 6.2 tohto
¢lanku je nizsia ako minimalny objem obchodu
pre dohody ulozenia aktualne zverejneny na
Webovom sidle Banky.

Uzatvorenim dohody ulozenia sa Banka zava-
zuje Klientom ukladany vklad podla tejto do-
hody prijat a tento vklad bude uUro¢eny podla
bodu 6.1 tohto ¢lanku do prvého dna pred-
chadzajuceho dohodnutému dnu, ku ktorému
Klient ziada Banku o vyplatenie vkladu.

Urok z vkladu je splatny a vyplacany k dohod-
nutému dnu vyplaty vkladu, teda po uplynuti
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6.7

6.8

6.9

6.9.1

6.9.2

6.10

celkovej doby viazanosti vkladu, ak sa Banka
a Klient vzajomne nedohodnu na predéasnom
ukonceni dohody ulozenia, alebo ak sa v ramci
dohody ulozenia Banka a Klient vzajomne ne-
dohodnu, ze celkova doba viazanosti vkladu
bude rozdelena na viacero urokovych obdobi.
Splatny urok z vkladu vyplacany Bankou Klien-
tovi (ak je urokova sadzba dohodnuta ako
kladné cCislo) Banka pripiSe na bezny ucet
Klienta vedeny Bankou, z ktorého boli penaz-
né prostriedky pouzité na zlozenie tohto vkla-
du alebo na bezny ucet, na ktorom sa Banka
a Klient dohodnu, ak sa vzajomne dohodnu na
predéasnom ukonéeni dohody ulozenia. Urok
z vkladu vyplacany Bankou Klientovi bude zni-
zeny o dan v zmysle vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov.

Splatny urok z vkladu vyplacany Klientom Ban-
ke (v absolutnej hodnote, ak je urokova sa-
dzba dohodnuta ako zaporné cislo) si Banka
odpise z vkladu vyplacaného Bankou Kliento-
vi alebo ho odpise z ktoréhokolvek bezného
uctu Klienta vedeného v Banke.

Sucastou kazdej dohody ulozenia je nasledov-
né ustanovenie o vyplate vkladu Bankou Klien-
tovi a ustanovenie o viazani (vinkulacii) vyplaty
vkladu Klienta:

Banka vyplati vklad zlozeny v Banke podla
dohody ulozenia tym spb6sobom, ze ku dnu,
ku ktorému Klient ziada Banku o vyplatenie
vkladu, pripiSe penazné prostriedky vo vyske
vkladu na bezny ucet Klienta vedeny Bankou,
z ktorého boli penazné prostriedky pouzité na
zlozenie tohto vkladu, ak sa Banka a Klient vza-
jomne nedohodnu na pred¢asnom ukonceni
dohody ulozenia, alebo ak sa v ramci dohody
ulozenia Banka a Klient vzajomne nedohodnu,
ze celkova doba viazanosti vkladu bude rozde-
lena na viacero urokovych obdobi.

Klient viaze vyplatu vkladu zlozeného v Banke
podla dohody ulozenia na uplynutie dna pred-
chadzajuceho dnu, ku ktorému Klient ziada
Banku o vyplatenie vkladu. Banka nie je povin-
na pred uplynutim vysSie uvedeného dna vypla-
tit Klientovi jeho vklad, ak sa Banka a Klient vza-
jomne nedohodnu na predé¢asnom ukonceni
dohody ulozenia, alebo ak sa v ramci dohody
ulozenia Banka a Klient vzajomne nedohodnu,
ze celkova doba viazanosti vkladu bude rozde-
lena na viacero urokovych obdobi.

Banka a Klient sa mozu telefonicky alebo pi-
somne vzajomne dohodnut na predc¢asnom
ukonceni dohody ulozenia pred pévodne do-
hodnutym dnom vyplatenia vkladu, pricom si
vyslovne dohodnu aj den nadobudnutia ucin-
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nosti dohody o pred¢asnom ukonceni dohody
ulozenia, vysku poplatku v prospech Banky za
predc¢asny vyber vkladu a bezny ucet Klienta
vedeny v Banke, na ktory budu vyplatené pe-
nazné prostriedky pri predcasnej vyplate vkla-
du. V pripade, ak sa Banka a Klient dohodnu
na predc¢asnom ukonceni dohody ulozenia,
Banka v dohodnuty den nadobudnutia ucin-
nosti dohody o pred¢asnom ukonceni dohody
ulozenia vyplati vklad Klientovi na dohodnuty
bezny ucet Klienta vedeny v Banke, pricom
vyplatena suma vkladu bude znizena o dohod-
nuty poplatok v prospech Banky za predcasny
vyber vkladu. V takomto pripade bude vklad
uroceny alikvotne, a to za obdobie od dna
zlozenia vkladu Klientom v Banke (vratane) do
dna predchadzajuceho dnu vyplatenia vkladu
Bankou Klientovi (vratane). Tento alikvotny
urok z vkladu bude splatny a vyplacany v do-
hodnuty den nadobudnutia uc¢innosti dohody
o pred¢asnom ukonceni dohody ulozenia.

V pripade, ak sa v ramci dohody ulozenia
Banka a Klient dohodnu, ze celkova doba
viazanosti vkladu bude rozdelena na viacero
urokovych obdobi, tak prislusny urok z vkla-
du za prislusné urokové obdobie bude splat-
ny a vyplacany v posledny den prislusného
urokového obdobia a dalej sa nebude urodit.
V takomto pripade Klient zaroven moéze pocas
ktoréhokolvek urokového obdobia poziadat
Banku o vyplatenie celého vkladu (nie po Cas-
tiach) na bezny ucet Klienta vedeny Bankou,
z ktorého boli penazné prostriedky pouzité na
zlozenie tohto vkladu, k poslednému dnu pris-
lusného urokového obdobia a Banka je povin-
na takejto Ziadosti Klienta vyhoviet.
Vyplatenim celého vkladu Bankou Klientovi
a vyplatenim vsetkych splatnych urokov z neho
platnost dohody uloZenia skonéi.

Vklad zlozeny podla dohody ulozenia je ina
forma vkladu, na ktoru sa nevztahuju ustano-
venia Obcianskeho zakonnika o vkladnych
knizkach a vkladovych listoch.

Vklady prijimané Bankou na zaklade dohdd
ulozenia v sulade so Zmluvou a podla tychto
OPCM sa povazuju za vklad podla § 3 ods.
1 zakona ¢. 118/1996 Z. z. o ochrane vkla-
dov a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

V pripade ak sa tak Banka a Klient - podnika-
tel dohodli, je Banka opravnena pouzit vklad
zodpovedajuci vyske zlozenej sumy Klientom
- podnikatelom na financovanie a/alebo refi-
nancovanie finan¢nych produktov spojenych
s udrzatelnostou s pozitivnym ESG vplyvom
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v sulade s kritériami opravnenosti, ako je po-
pisané v RESGD a to vylu¢ne v ramci pravidiel
uvedenych v tomto dokumente. Dohoda uloze-
nia s dojednanim podla tohto bodu sa na ucely
tychto OPCM nazyva aj ako ,,ESG Depozit™".

Banka a Klient - podnikatel sa dohodli, ze pre

pripad ak Banka neplnila alebo neplni svoj za-
vazok v zmysle bodu 6.15 je Banka povinna

tento stav napravit a to do 180 dni od momen-
tu kedy sa Banka tuto informaciu dozvedela.
Banka napravu vykona tak, aby bol zavazok
Banky podla bodu 6.15 dodrzany. Klient -
podnikatel a Banka sa dohodli, ze Banka ne-
zodpoveda za pripadnu Skodu, ktora by
mohla Klientovi - podnikatel'ovi vzniknut

v suvislosti s nedodrzanim zavazku podla
bodu 6.15.

6.15.2 Pre pripad ak Banka v lehote uvedenej v bode

6.15.1 nenapravi vzniknuty stav a nebude
schopna plnit zavazok podla bodu 6.15, Ban-
ka a Klient - podnikatel sa dohodli, ze obchod
uzatvoreny s dohodnutou podmienkou podla
bodu 5.1.6 sa automaticky stane standardnym
obchodom podla bodu 5. tychto OPCM bez
osobitného dojednania podla bodu 5.1.6, pri-
¢om klientovi - podnikatelovi bude vyplatena
alternativna Urokova sadzba dojednana medzi
Klientom - podnikatelom a Bankou pre tento
pripad.

6.15.3 V pripade ak Banka nebude schopna plnit svoj

zavazok podla bodu 5.1.6 najma z dévodov Ze:

a) nastanu okolnosti, kioré nie su na strane
Banky, akymi su legislativne alebo regula-
térne zmeny a ktoré jej zamedzuju plnit do-
hodnuty zavazok podla bodu 5.1.6 alebo

b) nastanu okolnosti vis maior, ktoré znemoz-
nuju dodrziavanie dojednanych osobitnych
pravidiel alebo

c) nastanu iné zmeny v ktorych doésledku
Banka nedokaze pinit svoj zavazok
sa obchod uzatvoreny s dohodnutou
podmienkou podla bodu 5.1.6 zmeniv
zmysle bodu 6.15.2.

6.15.4 Akékolvek zlyhanie zo strany Banky v suvislosti

71
711

s plnenim zavazku podla bodu 6.15, nezaklada
Klientovi - podnikatelovi pravo na pred¢asné
ukoncenie standardnej dohody ulozenia pod-
l[a bodu 5. tychto OPCM, rovnako tak z tohto
dévodu Klientovi - podnikatelovi nevznika aky-
kolvek narok voci Banke okrem tych, ktoré su
vyslovene uvedené v tychto OPCM.

Menovy obchod

U&elom menového obchodu je:

predajom penaznych prostriedkov cudzej meny
nadobudnut eura, alebo

71.9
7.2

7.3

7.4

7.5
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kupit za eura penazné prostriedky cudzej
meny, alebo

predajom penaznych prostriedkov cudzej
meny nadobudnut penazné prostriedky inej
cudzej meny, alebo

kupou nadobudnut penazné prostriedky cu-
dzej meny za penazné prostriedky inej cudzej
meny, alebo

aby Banka v suvislosti s platobnymi prikazmi
Klienta resp. prikazmi na uhradu Klienta (da-
lej aj ako ,,platobné prikazy”) alebo v suvislosti
s Uhradami resp. platbami prijimanymi Bankou
v prospech Klienta alebo platenymi Bankou
Klientovi, neuskutocnila konverziu podla jej
kurzového listka v sulade s VOP (uskuto¢nenie
konverzie pre prijimané uhrady alebo platby
nie je mozné realizovat ak sa obchod uzatvara
prostrednictvom Elektronickej obchodnej pla-
tformy), alebo

aby Klient pohladavkou z uzatvaraného me-
novéeho obchodu zabezpedil plnenie svojho
zavazku alebo jeho c¢asti z iného menového
obchodu splatného v rovnakej mene a v rov-
nakom c¢ase ako jeho pohladavka z uzatvara-
ného menového obchodu, alebo

aby Klientovi vznikol z uzatvaraného menové-
ho obchodu zavazok, ktory bude vysporiada-
ny spésobom uvedenym v ods. 7.1.6 tohto
bodu, alebo

aby Klientovi vznikol z uzatvaraného meno-
vého obchodu zavazok vo vyske casti jeho
pohladavky z iného menového obchodu uza-
tvoreného za ucelom podla ods. 7.1.5 tohto
bodu, ku ktorému Klient neodovzdal Banke
riadne a v€as platobné prikazy, alebo
vysporiadat zrealizovany FX-pokyn Klienta.
Menovy obchod vratane menového obchodu
ako opcného kontraktu je kupna zmluva, ktorej
predmetom je kupa dohodnutého mnozstva
hlavnej meny kupujucim od predavajuceho za
kupnu cenu v dohodnutej vyske vo vedlajsej
mene, pricom dohodnuta vyska kupnej ceny
jednej jednotky hlavnej meny je dohodnutym
kurzom (dalej aj ako ,,menovy obchod* alebo
~konverzia®).

Klient je v menovom obchode kupujuci, ak
v Obchodnej ziadosti uviedol zaujem kupit,
alebo je v menovom obchode predavajuci, ak
v Obchodnej Ziadosti uviedol zaujem predat.
Banka je v menovom obchode predavajuci, ak
Klient je v menovom obchode kupujuci, alebo
Banka je v menovom obchode kupujuci, ak je
Klient v menovom obchode predavajuci.
Uzatvorenim menového obchodu sa predava-
juci zavazuje dodat kupujucemu dohodnuté
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mnozstvo hlavnej meny v dohodnuty den ale-
bo v dohodnutej lehote.
Uzatvorenim menového obchodu sa kupu-
juci zavazuje zaplatit v dohodnuty den alebo
v dohodnutej lehote za dohodnuté mnozstvo
hlavnej meny kupnu cenu vo vyske podla do-
hodnutého kurzu alebo v dohodnutej vyske.
V pripade, ze Banka a Klient dohodnu plnenie
zavazkov nie v dohodnuty den, ale v dohodnu-
tej lehote plnenia zavazkov z menového ob-
chodu a tento menovy obchod bol uzatvoreny
za ucCelom, aby Banka v suvislosti s platobnym
prikazom (resp. platobnymi prikazmi) Klienta
alebo v suvislosti s uhradou (Uhradami) resp.
platbou (platbami) prijimanou Bankou v pro-
spech Klienta neuskutocnila konverziu v sula-
de s VOP kurzom podla jej kurzového listka,
ale v menovom obchode dohodnutym kurzom
v dohodnutej lehote, potom ma Klient povin-
nost
a) zabezpecit, aby Banka mohla pre Klienta
prijat platbu (platby) tak, aby sucet sum
tychto platieb bol zhodny s vyskou zavaz-
ku Klienta z menového obchodu najneskoér
v lehote “cut off time” (podla VOP) dna
spracovania prislichajuceho poslednému
dnu z dohodnutej lehoty plnenia menové-
ho obchodu, alebo
b) podat platobny prikaz na uradu (prikazy na
uhradu) tak, aby sucet sum z tychto prika-
zov Klienta na platbu bol zhodny s vyskou
zavazku Banky z menového obchodu, a to
najneskor v lehote “cut off time” (podla
VOP) dna spracovania prisluchajuceho po-
slednému dnu z dohodnutej lehoty plnenia
menového obchodu.
Ak bol v menovom obchode dohodnuty den
plnenia zavazku dodat hlavni menu, potom
je v tento den splatny aj zavazok z tohoto ob-
chodu zaplatit kipnu cenu vo vedlajSej mene
a naopak. V pripade dohodnutej lehoty plne-
nia zavazkov bude Banka plnit zavazok do-
dat hlavni menu v den, v ktory si Klient splnil
svoj zavazok zaplatit kipnu cenu vo vedlajSej
mene. V pripade dohodnutej lehoty plnenia
zavazkov bude Banka plnit zavazok zaplatit
kupnu cenu vo vedlajSej mene v den, v ktory si
Klient splnil svoj zavazok dodat hlavni menu.
Ak budu pre zavazky z menového obchodu
dodat hlavni menu a zaplatit kiipnu cenu vo
vedlajsej mene rézne dni plnenia, potom pre
obidva tieto zavazky plati neskorsi dohodnuty
den a skorsi den sa nebude brat do Uvahy.
Ak pre zavazky z menového obchodu dodat
hlavni menu alebo zaplatit kipnu cenu vo
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vedlajsej mene budu dni spracovania rozne,
pre obidva tieto zavazky z tohto menového ob-
chodu plati skorsi den spracovania a neskorsi
den spracovania sa nebude brat do Uvahy.

Obchod s cennymi papiermi

Obchod s cennymi papiermi je predaj CP (od-
platny prevod CP t. j. odplatna zmena osoby
opravnenej z CP) predavajucim kupujucemu
za Kupnu cenu, pricom predavajuci ako oso-
ba opravnena z CP je ku dnu ich prevodu ich
majitel a zaroven prevodca a kupujuci je na-
dobudatel tychto CP (dalej aj ako ,,obchod
s cennymi papiermi).

Klient je v obchode s cennymi papiermi kupu-
juci, ak v Obchodnej ziadosti uviedol zaujem
CP kupit, alebo je v obchode s cennymi pa-
piermi predavajuci, ak v Obchodnej ziadosti
uviedol zaujem CP predat.

Banka je v obchode s cennymi papiermi pre-
davajuci, ak je Klient v obchode s cennymi
papiermi kupujuci, alebo je v obchode s cen-
nymi papiermi kupujuci, ak je Klient v obchode
S cennymi papiermi predavajuci.

Predavajuci sa uzatvorenim obchodu s cenny-
mi papiermi zavazuje urobit vSetky kroky, za
predpokladanej sucinnosti kupujuceho, sme-
rujuce k zmene vlastnictva CP z predavajuce-
ho na kupujuceho v mnozstve dohodnutom pri
uzatvoreni tohto obchodu.

Kupujuci sa uzatvorenim kupnej zmluvy zava-
zuje zaplatit predavajucemu za CP v mnozstve
dohodnutom pri uzatvoreni tohto obchodu ich
kupnu cenu vo vyske dohodnutej pri uzatvore-
ni tohto obchodu.

Ak bol v obchode s cennymi papiermi dohod-
nuty den plnenia zavazku previest na kupuju-
ceho CP v mnozstve dohodnutom pri uzatvo-
reni obchodu, potom je v tento den splatny aj
zavazok z tohoto obchodu zaplatit predavaju-
cemu ich kupnu cenu a naopak.

Banka a Klient nemozu v obchode s cennymi
papiermi dohodnut pre zavazok previest na
kupujuceho CP iny den plnenia ako pre zava-
zok zaplatit predavajucemu za CP ich kupnu
cenu. V obchode s cennymi papiermi s r6z-
nymi terminmi plnenia zavazku previest CP
a zavazku zaplatit za CP ich kipnu cenu bude
skorsi z nich neplatny a neskorsi bude platit
pre obidva zavazky.

Ak Klient a Banka nedohodnu den plnenia za-
vazku previest na kupujuceho CP v mnozstve
dohodnutom pri uzatvoreni obchodu a zavaz-
ku zaplatit predavajucemu za CP ich kdpnu
cenu, potom ich splatnost je v druhy Pracovny
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den nasledujuci po uzatvoreni obchodu s cen-
nymi papiermi, pricom za nasledujuce dni sa
nepocitaju soboty, nedele, dni pracovného
pokoja v Slovenskej republike a dni, pocas
ktorych nie je mozné prevod CP uskuto¢nit
v mieste ich prevodu.

Den spracovania zavazku previest na kupuju-
ceho CP v druhy alebo skorsi Pracovny den
nasledujuci po vzniku tohto zavazku je zhodny
s dnom vzniku tohto zavazku, pricom za na-
sledujuce dni sa nepocitaju soboty, nedele,
dni pracovného pokoja v Slovenskej republike
a dni, pocas ktorych nie je mozné prevod CP
uskutocnit v mieste ich prevodu.

Den spracovania zavazku previest na kupuju-
ceho CP po druhom Pracovnom dni nasledu-
jucom po vzniku tohto zavazku je druhy Pra-
covny den predchadzajuci dnu plnenia tohto
zavazku, pricom za predchadzajuce a nasle-
dujuce dni sa nepocitaju soboty, nedele, dni
pracovného pokoja v Slovenskej republike
a dni, pocas ktorych nie je mozné prevod CP
uskutocnit v mieste ich prevodu.

Den spracovania zavazku zaplatit predavajuce-
mu za CP ich kupnu cenu je rovnaky s diom
spracovania zavazku previest na kupujuceho CP.
V pripade, ak je mena obchodu s cennymi pa-
piermi ina ako je mena bezného uctu urcené-
ho Klientom na zuc¢tovanie tejto transakcie, tak
Banka na menovy prepocet sumy transakcie
aplikuje kurzovy listok Banky, a ak v takomto
pripade mena transakcie nie je zverejnena
v kurzovom listku Banky, tak Banka na meno-
vy prepocet sumy transakcie aplikuje rovnaky
kurz, aky aplikoval subjekt, u ktorého ma Ban-
ka vedené prislusné CP (dalej aj ako ,,Depozi-
tar Banky").

Opény obchod

Opcny obchod je zmluva o odplatnom vydani
opcie predavajucim kupujucemu ako nadobu-
datelovi tejto opcie k dohodnutému opénému
kontraktu za dohodnutu prémiu t. j. cenu tejto
opcie (dalej aj ako ,,opcny obchod®).

Klient je v opcénom obchode kupujuci, ak
v Obchodnej ziadosti uviedol zaujem kupit op-
ciu, alebo je v opcnom obchode predavajuci,
ak v Obchodnej ziadosti uviedol zaujem pre-
dat opciu.

Banka je v opénom obchode predavajuci, ak
Klient je v opénom obchode kupujuci alebo
Banka je v opénom obchode kupujuci, ak je
Klient v opénom obchode predavajuci.
Uzatvorenim opcného obchodu predavajuci
vydava v prospech kupujuceho opciu.
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Uzatvorenim opcéného obchodu sa kupujuci
zavazuje zaplatit za opciu jej kipnu cenu v do-
hodnutej vyske t. j. op&nu prémiu, pricom ten-
to zavazok kupujuceho z opéného obchodu je
splatny spotovou valutou podla ¢l. 3. ur¢enou
ku dnu uzatvorenia opéného obchodu, pokial
sa Banka a Klient nedohodli inak.

Opc¢ny obchod uplynutim dohodnutého dna
uplatnenia opcie z tohto obchodu zanika.
V pripade uplatnenia opcie v den uplatnenia,
je opcny kontrakt dalej platny.

V pripade, ak Klient v dohodnuty den uplat-
nenia, resp. k poslednému dnu dohodnutej
lehoty na uplatnenie opcie vydanej v jeho pro-
spech sam neprejavi volu tuto opciu uplatnit,
ma Banka pravo, nie vSak povinnost, uplatnit
tuto opciu za Klienta za predpokladu, ze toto
uplatnenie tejto opcie Banka po zhodnoteni
aktualnych trhovych podmienok posudi ako
vyhodné pre Klienta. V pripade, ak v dohod-
nuty den uplatnenia opcie vydanej v prospech
Banky je uplatnenie tejto opcie za aktualnych
trhovych podmienok vyhodné pre Banku, po-
vazuje sa tato opcia za Bankou automaticky
uplatnenu aj bez osobitného kontaktovania
Klienta Bankou na ucely uplatnenia tejto op-
cie. Banka vsak vyvinie maximalne usilie, aby
toto uplatnenie opcie Bankou Klientovi ozna-
mila.

Komisionarska zmluva

Klient je v komisionarskej zmluve komitent
a Banka je v komisionarskej zmluve komisio-
nar.

Predmetom komisionarskej zmluvy podla
tychto OPCM je obstaranie kupy alebo preda-
ja CP Bankou pre Klienta v mene Banky a na
ucet Klienta alebo uskutoCnenie cinnosti na
dosiahnutie tohto vysledku Bankou pre Klien-
ta za odplatu v zmysle ustanoveni § 31 a nasl.
zakona o cennych papieroch na zaklade poky-
nu Klienta podaného Banke v sulade s tymito
OPCM.

Ak Klient vo svojom pokyne uvedie zaujem
kupit CP, ktoré este len maju byt vydané, po-
tom predmetom komisionarskej zmluvy podla
tychto OPCM je obstaranie odplatného nado-
budnutia CP na primarnom trhu Bankou pre
Klienta v mene Banky a na ucet Klienta alebo
uskuto¢nenie cinnosti na dosiahnutie tohto
vysledku Bankou pre Klienta za odplatu na za-
klade pokynu Klienta podaného Banke v sula-
de s tymito OPCM a Stratégiami, pricom platia
rovnaké podmienky ako pre obstaranie kupy
CP Bankou pre Klienta v mene Banky a na
ucet Klienta alebo uskutoCnenie cinnosti na
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dosiahnutie tohto vysledku Bankou pre Klienta
za odplatu, ak v tychto OPCM nie je vyslovne
uvedené inak. V pripade, ak da Klient Banke
pokyn na obstaranie odplatného nadobudnu-
tia CP na primarnom trhu a Banke sa nepodari
obstarat CP na primarnom trhu v plnom poza-
dovanom pocte, resp. objeme, takyto pokyn
sa momentom zaciatku obchodovania prislus-
ného CP na sekundarnom trhu rusi.

Banka je opravnena neprijat alebo nerealizo-
vat pokyn Klienta na obstaranie kupy alebo
predaja CP doru¢eny Banke, najma v pripade
nezakonnosti alebo neuplnosti tohto pokynu
Klienta alebo ak tento pokyn Klienta neobsa-
huje nalezitosti podla ¢l. 5 bodu 5.5 tychto
OPCM.

Banka méze realizovat pokyn Klienta na ob-
staranie kupy alebo predaja CP aj tym spdso-
bom, ze Klientovi preda CP zo svojho majetku
alebo od Klienta CP kupi do svojho majetku.
Banka je opravnena pri realizacii pokynov
Klienta na obstaranie kupy alebo predaja
CP podla vlastného uvazenia kumulovat tieto
pokyny Klienta so vSetkymi svojimi vlastnymi
pokynmi a pokynmi prijatymi od dalSich jej
klientov.

Banka je opravnena obstarat kupu, resp. pre-
daj CP pre Klienta v mensom mnozstve ako
Klient uviedol v pokyne na obstaranie kupy
alebo predaja CP, pripadne po Castiach.

V pripade typu operacie obstaranie kupy
podielovych listov, resp. obdobnych CP vy-
danych spolo¢nostou Raiffeisen Kapitalan-
lage-Gesellschaft m.b.H. so sidlom Schwar-
zenbergplatz 3, A - 1010 Wien, Klient
suhlasi, ze vysledna cena za vSetky CP bez
poplatkov sa méze odchylovat od nim zada-
nej limitnej ceny za vsetky CP o sumu maxi-
malne + 1 EUR alebo jej ekvivalent v prislus-
nej mene obchodu.

Pokyn Klienta s ur¢enim limitnej ceny CP za
jeden kus CP ako trhovej s ur¢enim Stop loss
ceny sa stava pokynom s urcenim limitnej
ceny CP za jeden kus CP ako vylu¢ne trhovej
automaticky vtedy, ked' sa zrealizuje, resp. sa
ma moznost zrealizovat (v zavislosti od zvyk-
losti na prislusnom mieste vykonu) po datume
a Case zadania tohto pokynu Bankou na pri-
slusnom mieste vykonu v sulade s aktualne
platnymi a ucinnymi Stratégiami s rovnakou
alebo s nizSou trhovou cenou prislusného CP
ako v pokyne Klienta ur¢enou Stop loss cenou
aspon jeden obchod s prislusnym CP v zmysle
tohto pokynu Klienta, pricom Banka nenesie
zodpovednost za pripadny rozdiel medzi takto
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zrealizovanou trhovou cenou prislusného CP
a v tomto pokyne Klienta urCenou Stop loss
cenou.

V pripade, ak da Klient Banke pokyn s urce-
nim limitnej ceny CP za jeden kus CP ako
trhovej s urcenim Stop loss ceny a v datume
a Case zadania tohto pokynu Bankou na pri-
slusnom mieste vykonu v sulade s aktualne
platnymi a uc¢innymi Stratégiami bude trhova
cena prislusného CP nizsia ako v tomto poky-
ne Klienta uréena Stop loss cena, tak v sulade
s pravidlami platnymi pre prislusné miesto vy-
konu bude tento pokyn neplatny alebo bude
okamzite zobchodovany za aktualnych trho-
vych podmienok.

Banka a Klient sa touto komisionarskou zmlu-
vou dohodli, ze pokyny, podla ktorych bude
Banka obstaravat pre Klienta predaj, kupu
alebo odplatné nadobudnutie CP, nebudu mat
pisomnu formu, ale Klient bude tieto pokyny
udelovat Ustne okrem pripadu uvedeného
v nasledujucej vete. Banka si tymto vyhradzuje
pravo podmienovat prijatie akéhokolvek poky-
nu Klienta na obstaranie kupy alebo predaja
CP jeho udelenim zo strany Klienta v pisomnej
forme.

Klient si je vedomy a suhlasi s tym, ze Banka
nie je povinna plnit svoje zavazky z tejto komisi-
onarskej zmluvy v pripade, ked' Klient penazné
prostriedky alebo CP, ktoré je povinny vinku-
lovat v prospech Banky podla tychto OPCM,
nema vinkulované v pozadovanej vyske, resp.
v pozadovanom mnozstve a spdsobom v su-
lade s ¢l. 17. bodmi 17.6 a 17.7 a nezatazené
akymikolvek pravami tretich oséb (dalej aj ako
,disponibilné*), na svojom ucte v Banke, na In-
vesticnom ucte zriadenom a vedenom Bankou
pre Klienta, na ucte majitela CP v zriadenom
a vedenom Klientovi v zmysle § 105 ods. 3
zakona o cennych papieroch v Banke (dalej
aj ako ,Ucet slovenskych CP*), na ucte maji-
tela CP zriadenom a vedenom Klientovi podla
§173v v spojeni s §105 Zakona v CDCP (dalej
aj ako ,Ucet v SCP"), na Ucte majitela CP zria-
denom a vedenom Klientovi v CDCP, na ucte
majitela CP zriadenom a vedenom Klientovi
u ucastnika CDCP.

Klient sa zavazuje spdsobom podla podmie-
nok uvedenych v tychto OPCM platit za ¢in-
nosti Banky uskuto¢nované pri plneni jej za-
vazkov z komisionarskej zmluvy odplatu (-ty),
vo vyske dohodnutej medzi Bankou a Klientom
v Case udelenia pokynu Klienta na obstaranie
kupy alebo predaja CP, a to za kazdy obchod
uzatvoreny na zaklade komisionarskej zmluvy
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jednotlivo, pricom tato odplata je splatna ku
dnu plnenia zavazku Banky z obchodu uza-
tvoreného Bankou na ucet Klienta podla jeho
pokynu na obstaranie kupy alebo predaja CP.
Klient sa v suvislosti s kazdym jeho pokynom
na obstaranie kipy CP zavazuje zaplatit Ban-
ke za CP, ktorych kupu alebo odplatné nado-
budnutie Banka obstara uzatvorenim obchodu
na jeho ucet, finan¢né prostriedky v rovnakej
vyske ako bude vyska ich kupnej ceny, ktoru
Banka zaplati predavajucemu alebo emitentovi
podla tohto obchodu, a to ku dnu plnenia za-
vazku Banky z obchodu uzatvoreného Bankou
na ucet Klienta podla jeho pokynu.

V pripade, ak je mena transakcie uskuto¢ne-
nej na zaklade pokynu Klienta na obstaranie
kupy alebo predaja CP ina ako je mena bez-
ného uctu ur¢eného Klientom na zuctovanie
tejto transakcie, tak Banka na menovy pre-
pocet sumy tejto transakcie aplikuje kurzovy
listok Banky, a ak v takomto pripade mena
tejto transakcie nie je zverejnena v kurzovom
listku Banky, tak Banka na menovy prepocet
sumy tejto transakcie aplikuje rovnaky kurz aky
aplikoval Depozitar Banky.

Klient sa v suvislosti s kazdym jeho pokynom
na obstaranie predaja CP zavazuje previest
CP, ktorych predaj bude Banka obstaravat
uzatvorenim obchodu na jeho ucet s kupuju-
cim, na Banku alebo priamo tomuto kupujuce-
mu, a to ku dnu plnenia zavazku Banky z ob-
chodu uzatvoreného Bankou na ucet Klienta
podla jeho pokynu a v mnozstve, v ktorom bol
realizovany pokyn Klienta.

V pripade, ze bol pokyn zo strany Banky prijaty,
pricom pocas jeho platnosti ho schvaleny ob-
chodnik s cennymi papiermi alebo miesto vyko-
nu, na ktory bol tento pokyn postupeny vzmysle
Stratégii zrusil, v tom pripade sa povazuje tento
pokyn za zruseny bez nutnosti rusenia pokynu
zo strany Klienta. V pripade, ak Klient poziada
0 zrusenie pokynu, ktory bol zrealizovany schva-
lenym obchodnikom s cennymi papiermi alebo
miestom vykonu este pred zadanim poziadavky
na jeho zrusenie, Banka ma pravo takto prijatu
ziadost Klienta neakceptovat.

Dohoda o FX-pokyne

Klient a Banka uzavreli dohodu o FX-poky-
ne, ak Banka prijala FX-pokyn od Klienta. Na
zaklade tejto dohody o FX-pokyne sa Banka
zavazuje bezodkladne vykonavat ¢innost sme-
rujucu k realizacii Klientovho FX-pokynu, t. j.
k uzavretiu obchodu na medzibankovom trhu
na zaklade tohto FX pokynu.
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Klient si je vedomy a suhlasi s tym, ze Banka
pri zrealizovani FX-pokynu negarantuje cenu
urc¢enu v FX-pokyne; Banka sa vsak zavazuje
vykonat tento pokyn za cenu najblizSie moznu
k cene urc¢enej v FX-pokyne po dosiahnuti sta-
noveného maxima alebo minima v ramci moz-
nosti realizacie na medzibankovom trhu (dalej
aj ako “realizacna cena FX-pokynu”).
Klient méze podat ziadost o odvolanie FX-po-
kynu Dealerovi len v ¢ase podla ¢l. 2. bodu
2.3 a 2.4, a to len v pripade, ak nebol este
zrealizovany. FX-pokyn sa povazuje za zruse-
ny momentom, ked Banka akceptuje ziadost
Klienta o odvolanie FX-pokynu.
Po oznameni skuto¢nosti Bankou Klientovi, ze
FX pokyn Klienta bol zrealizovany, je Klient po-
vinny bezodkladne, najneskor vsak do konca
dna, kedy sa oznamenie uskutocnilo, uzavriet
s Bankou menovy obchod, pricom nalezitosti
tohto menového obchodu v zmysle ¢l. 5. bodu
5.2 ods. 5.2.1 a 5.2.3 budu zhodné s nale-
zitostami FX-pokynu. Zakladom pre urcenie
ceny tohto menového obchodu Dealerom
bude:
a) realizacna cena FX-pokynu v zmysle bodu
11.2 tohto ¢lanku;
b) s Klientom dohodnuta lehota plnenia za-
vazkov z tohto menového obchodu.

Specialny obchod

Specialny obchod je individualny obchod (na-
priklad strukturovany obchod, bariérova op-
cia, digitalna opcia, atd.) uzatvoreny medzi
Bankou a Klientom na zaklade OPCM, ktoré-
ho vybrané nalezitosti a jednotlivé podmienky
mézu byt dohodnuté medzi Bankou a Klien-
tom nad ramec alebo odliSne od ustanoveni
OPCM. Specialny obchod méze byt medzi
Bankou a Klientom dohodnuty a vzniknut aj
réznou kombinaciou obchodov, dohdéd alebo
pokynov podla OPCM.

Banka a Klient platne uzatvorili Specialny ob-
chod, ak sa vzajomne dohodli na vsetkych
podstatnych nalezitostiach tohoto Specialneho
obchodu, ako napr. podmienkach urocenia fi-
nanc¢nych prostriedkov, uplatnenia opcii, vySke
a spoOsobe financného plnenia Specialneho
obchodu, spdsobe vysporiadania Specialneho
obchodu, podmienkach zabezpecenia plnenia
zavazkov zo Specialneho obchodu a dalSich
podstatnych nalezitostiach konkrétneho speci-
alneho obchodu. Dalsie nalezitosti a podmien-
ky Specialnych obchodov, ktoré neboli osobit-
ne dohodnuté medzi Bankou a Klientom podla
tohto ¢lanku sa riadia OPCM.



Obchodné podmienky Capital Markets Tatra banky, a.s.

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

13.
13.1

V pripade specialneho obchodu, ktory vzni-
kol kombinaciou obchodov, dohéd alebo po-
kynov podla OPCM, su osobitne dohodnuté
nalezitosti a podmienky Specialneho obchodu
dohodnuté podla tohto ¢lanku rozhodujuce,
pokial su odliSné v porovnani s upravou nale-
zitosti a podmienok jednotlivych skombinova-
nych obchodov, dohéd alebo pokynov podla
OPCM.

Uzatvorenie Specialneho obchodu s uvede-
nim jeho podstatnych nalezitosti Banka potvr-
di vo forme pisomnej konfirmacie. Banka za-
roven nasledne informuje Klienta aj o dalsich
relevantnych skutoCnostiach suvisiacich so
stavom, nélezitostami a podmienkami Speci-
alneho obchodu pocas jeho platnosti, resp.
realizacie.

Uzatvorenie dohod, ktoré su sucastou Special-
neho obchodu a na ktorych platnost je zakonom
predpisana pisomna forma, pred realizaciou
tychto dohéd Klient bezodkladne po zaslani pi-
somnej konfirmacie Banky podla predchadza-
juceho bodu tohto ¢lanku, potvrdi Banke na jej
ziadost formou pisomnej rekonfirmacie.

V pripade, ak Klient svoju povinnost podla
predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku nesplni,
Banka v primeranom rozsahu nie je povinna
plnit svoje zavazky zo Specialneho obchodu.
Banka a Klient su povinni plnit svoje vzajomné
zavazky vyplyvajuce z uzatvoreného Special-
neho obchodu v dohodnutom ¢ase, avpripa-
de potreby poskytnut si navzajom pozadovanu
sucinnost.

Klient tymto dava Banke prikaz na odpisova-
nie penaznych prostriedkov zo svojho uctu/
uctov vedeného Bankou a na nakladanie s CP
Klienta na ucely zabezpecenia plnenia a vy-
sporiadania zavazkov Klienta s uzatvoreného
Specialneho obchodu alebo suvisiacich s uza-
tvorenym Specialnym obchodom.

Ak nie je pri uzatvoreni Specialneho obchodu
medzi Bankou a Klientom dohodnuté inak, ma
Banka pri realizacii Specialneho obchodu po-
stavenie kalkulacného agenta, ktory napriklad
urcuje prislusné referencné ceny, referencné
uroky, referencné opcné prémie, podmienky
zabezpecenia plnenia zavazkov zo Special-
neho obchodu, a to podla aktualne platnych
trhovych podmienok, pricom sa primerane po-
uziju ustanovenia OPCM.

IRS obchod

Predmetom IRS obchodu je zavazok kupuju-
ceho platit predavajicemu Urokovy vynos na
zaklade vopred dohodnutej prvej urokovej sa-

13.2

13.3

13.4

13.5

16

dzby z vopred dohodnutej istiny v dohodnutej
mene a vo vopred dohodnutej frekvencii spla-
tok pocas lehoty IRS obchodu a sucasne zava-
zok predavajuceho platit kupujucemu urokovy
vynos na zaklade vopred dohodnutej druhej
urokovej sadzby z vopred dohodnutej istiny
v dohodnutej mene a vo vopred dohodnutej
frekvencii splatok pocas lehoty IRS obchodu.
V IRS obchode méze Banka vystupovat v po-
staveni kupujuceho v IRS obchode, vtedy je
Klient v postaveni predavajuceho v IRS ob-
chode, alebo méze Banka vystupovat v posta-
veni predavajuceho v IRS obchode, potom je
Klient v postaveni kupujuceho v IRS obchode.
Povinnosti kupujuceho a predavajuceho uve-
dené v dalsich ustanoveniach tychto OPCM
sU prislusnymi povinnostami Banky alebo
Klienta z IRS obchodu, a to v zavislosti od ich
postavenia v IRS obchode a dalSich dohodnu-
tych nalezitosti IRS obchodu.

Pre ucely vypoctu jednotlivého urokového vy-
nosu v IRS obchode, urokové obdobie pre
jednotlivi urokovu sadzbu plynie odo dna
splatnosti urokového vynosu za predchadzaju-
ce urokové obdobie pre tuto jednotlivi uroko-
vu sadzbu (vratane tohoto dna) do dna splat-
nosti urokového vynosu za prislusné urokové
obdobie pre tuto jednotlivi urokovu sadzbu
(tento den vynimajuc), pricom prvé urokové
obdobia pre jednotlivé urokové sadzby plynu
odo dna zaciatku lehoty IRS obchodu (vratane
tohoto dna).

Vyska urokového vynosu v IRS obchode za
prislusné urokové obdobie pre jednotlivu
urokovu sadzbu sa urci podla nasledujuceho
vzorca:

Uv=1*US*D/B

kde:

| je vysSka istiny,

US je jednotliva Urokova sadzba vyjadrena de-
satinnym cislom,

D je pocet dni jednotlivého urokového obdo-
bia ur¢eného na zaklade prislusnej kalkula¢-
nej bazy, a

B je pocet dni v roku ur¢eného na zaklade pri-
slusnej kalkulacnej bazy dohodnutych v IRS
obchode.

Pripadné zaporné vyjadrenie takio urCenej
vysky urokového vynosu v IRS obchode na
zaklade zapornej urokovej sadzby znamena
zmenu postavenia jeho platitela na jeho priji-
matela medzi kupujucim a predavajucim v IRS
obchode.

Ak bola jednotliva urokova sadzba pri uzatvara-
ni IRS obchodu stanovena aj prostrednictvom
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referenc¢nej urokovej sadzby, aktualnu vysku
prislusnej referen¢nej urokovej sadzby roz-
hodujucu pre prislusné urokové obdobie zisti
Banka dva Pracovné dni pred dnom zaciatku
tohto prislusného urokového obdobia. Pre zis-
tenie prislusnej referencnej urokovej sadzby
a jej vySky sa primerane aplikuju ustanove-
nia v bodoch 4.13 az 4.15 ¢lanku 4. tychto
OPCM. Do pracovnych dni sa nezapocitava-
ju dni, ktoré nie su Pracovnymi dnami nielen
v Slovenskej republike, ale ani v krajine, v kto-
rej sa stanovuje prislusna referen¢na urokova
sadzba.

O vyske platby urokového vynosu za kazdé
uplynulé urokové obdobie pre jednotliva uro-
kovu sadzbu, ktora bola pri uzatvarani IRS
obchodu stanovena aj prostrednictvom refe-
rencnej urokovej sadzby, resp. o vyske vyrov-
navacej platby v zmysle bodu 13.10 tohto ¢lan-
ku informuje Banka Klienta pisomne najneskor
v den splatnosti tohto prislusného urokového
vynosu, resp. takejto vyrovnavacej platby.
Klient sa zavazuje bezodkladne po obdrzani
pisomného oznamenia Banky podla predcha-
dzajuceho bodu porovnat Udaje v iom obsiah-
nuté so skutocnostou a v pripade nezrovna-
losti, oznamit tieto bezodkladne Banke.
Kupujuci z IRS obchodu je povinny uhradit
predavajucemu z IRS obchodu platbu prislus-
ného urokového vynosu k poslednému dnu
kazdého urokového obdobia pre prvu urokovu
sadzbu v sulade s dohodnutymi nalezitostami
IRS obchodu.

Predavajuci z IRS obchodu je povinny uhradit
kupujucemu z IRS obchodu platbu prislusné-
ho urokového vynosu k poslednému dnu kaz-
dého urokového obdobia pre druhu urokovu
sadzbu v sulade s dohodnutymi nalezitostami
IRS obchodu.

Ak sa dni splatnosti urokovych vynosov za uro-
kové obdobie pre prvu urokovu sadzbu a za
urokové obdobie pre druhu urokovu sadzbu
v ramci toho istého IRS obchodu zhoduju (da-
lej aj ako ,zhodny den®), vyrovnanie zavazkov
Zmluvnych stran vyplyvajucich z tohoto IRS
obchodu k tomuto zhodnému dnu sa realizuje
vyrovnavacou platbou. Tuto vyrovnavaciu plat-
bu uhradza ta Zmluvna strana, ktorej zavazok
uhradit platbu prislusného urokového vynosu
k zhodnému dnu je vyssi ako zavazok druhej
Zmluvnej strany uhradit platbu prislusného
urokového vynosu k tomuto zhodnému dnu.
Vyska tejto vyrovnavacej platby je urCena ako
rozdiel uvedenych platieb prislusnych uroko-
vych vynosov podla predchadzajucej vety.

13.11

13.12

13.13
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Pokial si Zmluvné strany pri uzatvoreni IRS ob-
chodu dohodli dalSie zavazky, su povinné plnit
si tieto zavazky spésobom a ku dnu dohodnu-
tymi v IRS obchode.

Zavazky Klienta z IRS obchodu budu splnené
odpisanim penaznych prostriedkov vo vyske
tychto zavazkov z bezného uctu Klienta. Na
ucely splnenia zavazkov Klienta z IRS obcho-
du dava Klient uzatvorenim prislusného IRS
obchodu Banke suhlas na odpisanie penaz-
nych prostriedkov vo vyske tychto zavazkov
z bezného uc¢tu Klienta vedeného Bankou,
ktory bol pri uzatvoreni IRS obchodu uréeny
na ucely plnenia zavazkov Klienta z IRS ob-
chodu voci Banke.

Zavazky Banky z IRS obchodu budu splnené
tym spdsobom, ze Banka pripise prislusné pe-
nazné prostriedky vo vyske tychto zavazkov na
bezny ucet Klienta vedeny v Banke.

C

PLNENIE ZAVAZKOV Z OBCHODOV

14.
141

14.2

14.3

A POKYNOV

Plnenie zavazkov Klienta
Ugelom ustanoveni tohto ¢lanku je zabezpedit
plnenie zavazkov Klienta odo dna ich spraco-
vania.
Za ucelom zabezpecenia plnenia zavazkov
Klienta z dohody ulozenia dava tymto Klient
Banke prikaz na odpisanie penaznych pro-
striedkov vo vyske dohodnutého vkladu z bez-
ného uctu Klienta vedeného v Banke podla
dohody ulozenia a na odpisanie splatného
uroku vyplacaného Klientom Banke (v absolut-
nej hodnote, ak je urokova sadzba dohodnuta
ako zaporné cCislo) z vkladu vyplacaného Ban-
kou Klientovi alebo z ktoréhokolvek bezného
uctu Klienta vedeného v Banke.

Za ucelom zabezpecenia plnenia kazdého

Z nasledovnych zavazkov Klienta:

a) z menoveého obchodu,

b) z obchodu s cennymi papiermi zaplatit
kupnu cenu,

c) z opéného obchodu zaplatit Banke opénu
prémiu,

d) z komisionarskej zmluvy zaplatit Banke fi-
nancné prostriedky v rovnakej vyske ako
bude vyska kupnej ceny, ktori bude mat
Banka zaplatit predavajucemu alebo emi-
tentovi za CP, ktorych kupu alebo odplatné
nadobudnutie bude Banka pre Klienta a na
jeho ucet obstaravat,
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e) z komisionarskej zmluvy zaplatit za kazdu
Bankou obstaranu kupu alebo predaj CP
odplatu,

dava tymto Klient Banke ku dnu jeho spraco-

vania prikaz na jeho uhradu zo svojho bezné-

ho uctu vedeného Bankou v prislusnej mene
alebo v inej mene. Klient tymto vinkuluje v pro-
spech Banky penazné prostriedky vo vyske
svojho zavazku na svojom beznom ucte vede-
nom Bankou od dna spracovania prikazu uve-
deného v tomto bode na uhradu tohto zavazku
do dna jeho splatnosti tym spésobom, ze bez
suhlasu Banky Klient nebude opravneny s ty-
mito penaznymi prostriedkami nakladat a ani
ich zatazit pravom tretich oséb, pricom pocas
trvania tejto vinkulacie nie je Klient opravne-
ny tuto vinkulaciu ani bezny ucet, na ktorom
sU penazné prostriedky vinkulované, zrusit
bez suhlasu Banky. Pokial zavazky uvedené

v pism. a) az e) tohto bodu spifiaju podmienky

uvedené v ¢l. 3. bod 3.4 ods. 3.4.2 tychto

OPCM, vinkuluje Klient penazné prostriedky

podla predchadzajucej vety od momentu uza-

tvorenia obchodu.

V pripade, ze menovy obchod bol uzatvore-

ny za ucelom uvedenym v ¢l. 7. bod 7.1 ods.

7.1.5 tychto OPCM, je Klient povinny:

a) podat na zaklade uzatvoreného menové-
ho obchodu platobny prikaz (prikazy) tak,
ze sucet sum z tychto prikazov Klienta na
platbu je zhodny s vySkou zavazku Banky
z menového obchodu) na uhradu najne-
skér v lehote ,cut off time“ do dna spra-
covania prisluchajuceho dnu plnenia alebo
poslednému dnu z dohodnutej lehoty pine-
nia menoveého obchodu, ato podla VOP a/
alebo

b) zabezpedit moznost Banky prijat pricha-
dzajucu platbu pre Klienta najneskor v le-
hote “cut off time” do dna spracovania
prisluchajuceho poslednému dnu z do-
hodnutej lehoty plnenia menového obcho-
du, a to podla VOP.

V pripade, ze Banka vedie pre Klienta viac bez-

nych uctov v rovnakej mene, v akej ma Banka

realizovat ktorykolvek prikaz Klienta uvedeny

v tomto ¢lanku, moéze Banka realizovat tento

prikaz na ktoromkolvek z nich okrem pripadu,

ked sa Klient a Banka v obchode dohodli na
jednom z nich.

Na realizaciu platobnych prikazov podla tychto

OPCM sa vztahuju primerane aj ustanovenia

VOP.

Ustanovenia tohto ¢lanku o prikazoch Klien-

ta na uhradu zavazku sa nepouziju v pripade,
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ked Banka zapocita tento zavazok Klienta so
svojim zavazkom v plnom rozsahu.

V pripade, ak ma Klient v Banke zriadeny
a vedeny Investicny ucet, alebo ak ma Klient
v Banke zriadeny a vedeny Uc&et slovenskych
CP alebo ak ma Klient zriadeny Uget v SCP,
v ktorej, resp. na ktorom su evidované prislus-
né CP, tak za u¢elom splnenia kazdého z na-
sledovnych zavazkov Klienta voci Banke:

a) z obchodu s cennymi papiermi previest CP,
b) z komisionarskej zmluvy previest CP,

Klient ziada Banku o dodanie CP z prislusného
Investicného uctu Klienta v Banke alebo z pris-
lusného Uétu slovenskych CP Klienta v Banke
alebo z prislusného Uétu v SCP Klienta, v kto-
rej, resp. na ktorom su evidovaneé prislusné CP,
kupujucemu, a to ku dnu plnenia tohto zavazku
Klienta, ak sa Banka a Klient nedohodnu inak.
Klient ziada Banku, aby CP, ktoré Klient od
Banky kupi alebo CP, ktorych kupu Banka
pre Klienta obstara, Banka prijala prednost-
ne na Investicny ucet Klienta v Banke, ak ho
ma Klient v Banke zriadeny a vedeny alebo na
Uget slovenskych CP Klienta v Banke, ak ho
ma Klient v Banke zriadeny a vedeny, ak sa
Banka a Klient nedohodnu inak.

Ak Klient a Banka v obchode uzatvorenom
podla tychto OPCM nedohodnu inak, den pl-
nenia zavazkov, ktoré sa maju plnit penaznymi
prostriedkami, potom budu tieto zavazky splat-
né spotovou valutou podla ¢l. 3. tychto OPCM
uréenou ku dnu ich vzniku.

Plnenie zavazkov Banky a vzajomné zapo-
Citavanie zavazkov
Banka bude plnit svoj zavdzok z menového
obchodu, zavazok z obchodu s cennymi pa-
piermi zaplatit kipnu cenu, zavazok z komisi-
onarskej zmluvy vyplatit penazné prostriedky
ziskané z predaja CP Klienta, zavazok z opc¢-
ného obchodu zaplatit op&nd prémiu a zava-
zok zo Specialneho obchodu jednym z nasle-
dovnych spbsobov:

a) bezhotovostnou platbou (Uhradou) na ucet
Klienta vedeny Bankou v prislusnej mene
alebo v inej mene. Pri bezhotovostnej plat-
be (uhrade) na ucet Klienta vedeny Bankou
v inej mene bude Banka postupovat primera-
ne, ako pri platbach prijimanych Bankou pre
Klienta podla VOP kurzom, ktory je platny
v Banke v den splatnosti tohto zavazku s vy~
nimkou pripadu, ked’ Klient uzatvori menovy
obchod za u¢elom dohodnut iny kurz, alebo

b) v pripade menovych obchodov vykonanim
platby resp. uhrady Bankou v mene Klienta
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na zaklade jeho platobného prikazu do za-
hranicia (prikazy v cudzich menach, v kto-
rych je prijemca tuzemec, sa povazuju za
prikazy do zahranicia) v rovnakej vyske ako
je zavazok Banky z menového obchodu,
odovzdaného Banke najneskor pred le-
hotou “cut off time” dna spracovania pri-
sluchajuceho dnu plnenia tohto zavazku
Banky z menového obchodu, a to podla
VOP a v pripade, ze Klient uzatvoril tento
menovy obchod za ucelom, aby Banka
v suvislosti s touto platbou neuskutocnila
konverziu podla jej kurzového listka, alebo

c) zapocitanim s ktorymkolvek zavazkom
Klienta voci Banke z menového alebo iné-
ho obchodu v rovnakej mene a s rovhakym
dnom splatnosti (ak to vSeobecne zavazné
pravne predpisy nevylucuju), alebo

d) lubovolnou kombinaciou vyssie uvede-
nych spésobov.

Banka moze splnit svoj zavazok podla pism.

b) predchadzajuceho bodu aj vykonanim viac

ako jednej platby, ale len za podmienky, ze pri-

kazy na platby boli odovzdané Klientovi podla
podmienok uvedenych v pism. b) predchadza-
juceho bodu a sucet sum z tychto prikazov

Klienta na platbu je zhodny s vySkou zavazku

Banky z menového obchodu.

Banka zapocita zavazok Klienta z menového

obchodu s jej zavazkom:

a) na vyplatenie sumy vo vyske platby prija-
tej Bankou resp. platieb prijatych Bankou
v prospech Klienta, alebo

b) na pripisanie sumy vo vyske platby prija-
tej Bankou resp. platieb prijatych Bankou
v prospech Klienta, vo vyske v kiorej sa
kryju len v pripade, ze:

i. mena zavazkov sa zhoduje,

ii. platbaresp. platby boli prijaté Bankou pred
lehotou “cut off time” dna spracovania pri-
sluchajuceho tomuto zavazku Banky z me-
noveho obchodu,

ii. Klient uzatvoril tento menovy obchod za
ucelom, aby Banka v suvislosti s touto plat-
bou resp. platbami neuskutocnila konver-
ziu podla jej kurzového listka,

iv. obchod nebol uzatvoreny prostrednictvom
Elektronickej obchodnej platformy,

V. vSeobecne zavazné pravne predpisy to ne-
vylucuju.

V pripade, ak Klient nesplni svoju povinnost

uvedenu v ¢l. 14. bod 14.4, Klient suhlasi

s tym, ze Banka je opravnena podla svojej

vlastnej Uvahy vysporiadat menovy obchod

uzatvoreny za ucelom uvedenym v ¢l. 7. bod

15.5

15.6
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71 ods. 7.1.5 OPCM spdsobom uvedenym
v bode 15.1 pism. a) tohto ¢lanku, alebo predi-
zit lehotu splatnosti tohto obchodu avposled-
ny den tejto lehoty obchod vysporiadat spé-
sobom uvedenym v bode 15.1 pism. a) tohto
élanku.

V pripade, ze Banka zapocditala svoju pohla-
davku voci Klientovi z menového obchodu
s pohladavkou Klienta voci Banke v rovnakych
menach a s rovnakou splatnostou, vykona
Banka zuctovanie zostavajucej casti jej za-
vazku po zapocitani v prospech uctu Klienta
alebo cCasti zavazku Klienta po zapocitani na
tarchu jeho U¢tu podla nasledovného prikazu.
Klient tymto dava Banke ku dnu spracovania
Casti jeho zavazku po zapocitani podla tohto
bodu prikaz na jej uhradu zo svojho bezného
uctu vedeného Bankou v prislusnej mene.
Den spracovania casti zavazku z menového
obchodu je rovnaky s dhom spracovania toh-
to zavazku. Klient tymto vinkuluje v prospech
Banky penazné prostriedky vo vySke Casti za-
vazku Klienta po zapocitani podla tohto bodu
na svojom beznom ucte vedenom Bankou od
dna jeho spracovania do dna jeho splatnosti
tym spdsobom, ze bez suhlasu Banky Klient
nebude opravneny s tymito penaznymi pro-
striedkami nakladat a ani ich zatazit pravom
tretich os6b, pricom pocas trvania tejto vinku-
lacie nie je Klient opravneny tuto vinkulaciu ani
bezny ucet, na ktorom su penazné prostriedky
vinkulované, zrusit bez suhlasu Banky. Banka
zUctuje zostavajucu cast jej zavazku po zapo-
¢itani v prospech uctu Klienta bezhotovostnou
platbou (Uhradou) na ucet Klienta vedeny Ban-
kou v prislusnej mene alebo v inej mene. Pri
bezhotovostnej platbe (Uhrade) na ucet Klien-
ta vedeny Bankou v inej mene bude Banka po-
stupovat primerane ako pri platbach prijima-
nych Bankou pre Klienta podla VOP kurzom
ako je platny v Banke v den splatnosti tohto za-
vazku s vynimkou pripadu, ked' Klient uzatvori
dalsi menovy obchod za U¢elom dohodnut iny
kurz. Zaznam o platbe v prospech uctu Klienta
alebo na tarchu uctu Klienta vo vypise z toh-
to uctu na zaklade ustanoveni tohto bodu sa
povazuje za oznamenie Banky Klientovi o za-
pocitani vzajomnych zavazkov Bankou podla
tohto bodu. Zaznam o platbe v prospech uctu
Klienta a na tarchu uc¢tu Klienta sa nevykona
v pripade, ze sa vzajomné pohladavky kryju
v plnom rozsahu.

Zavazok Banky uskutocnit prevod CP vyplyva-
juci z obchodu s cennymi papiermi je splneny:
a) v pripade, ak Klient od Banky kupuje CP,
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podanim instrukcie Banky Depozitarovi
Banky na dodanie CP Klientovi, alebo

b) v pripade, ak Klient Banke predava CP, po-
danim instrukcie Banky Depozitarovi Ban-
ky na prijatie CP od Klienta.

Zavazok Banky uskutoc¢nit majetkové vysporia-

danie obchodu s CP vyplyvajuci z pokynu Klien-

ta v ramci komisionarskej zmluvy je splneny:

a) v pripade obstaravania kupy, resp. preda-
ja SLCP na/z Uctu slovenskych CP, resp.
z Ustu v SCP momentom, ked CDCP za-
znamena pre obchod uzatvoreny v sula-
de s pokynom Klienta Bankou doplnenu
identifikaciu Klienta potrebnu na vykonanie
registracie prevodu predmetnych SLCP
v prospech, resp. na tarchu U&tu sloven-
skych CP, resp. na tarchu Uétu v SCP.

b) v pripade obstaravania odplatného na-
dobudnutia SLCP na primarnom trhu od
emitenta predmetnych SLCP na Uget slo-
venskych CP momentom odovzdania pris-
lusnych udajov Klienta Bankou emitentovi
predmetnych SLCP, ktoré su potrebné na
ucely pripisania predmetnych SLCP v pro-
spech Uétu slovenskych CP.

c) v pripade obstaravania kupy, resp. preda-
ja CP na/z Investicného uc¢tu momentom
vykonania zapisu o ich prijati v prospech,
resp. na tarchu Investiéného uctu.

d) v pripade obstaravania kupy, resp. pre-
daja CP nie na/z Investicného uctu alebo
nie na/z Uctu slovenskych CP, resp. nie
z U&tu v SCP momentom zaslania potvrde-
nia o vykonani pokynu a udajov potrebnych
na vysporiadanie transakcie Klientovi.

D
ZABEZPECENIE ZAVAZKOV
Z OBCHODOV A POKYNOV

Interny finanény limit

Na realizaciu Derivatovych obchodov v zmys-
le Zmluvy a OPCM mozZe Banka Klientovi sta-
novit interny finan¢ny limit (dalej aj ako ,,FXD
limit), pricom Banka Klienta informuje o vys-
ke FXD limitu pisomnym oznamenim (dalej aj
ako ,,0znamenie o FXD limite*) doru¢enym do
prislusnej Casti v Internet bankingu/mobilnej
aplikacii (v ¢asti pre doru¢ovanie sprav a do-
kumentov) Opravnenych osdb, pokial sa Ban-
ka a Klient nedohodnu inak.

FXD limit predstavuje Bankou kalkulovany ma-
ximalny objem aktualneho precenenia portfo-
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lia derivatovych obchodov Klienta a mozného
buduceho precenenia na najblizsich 10 pra-
covnych dni, prekrocenim ktorého ma Banka
pravo pozadovat od Klienta zabezpecenie
v zmysle ¢l. 17. bod 17.1 tychto OPCM. Tie-
to precenenia nepresiahnu najvyssSiu vysku
povinného zabezpecenia definovanu v ¢l. 17.
bod 17.3 tychto OPCM.

Threshold predstavuje sumu maximalneho
objemu aktualneho precenenia portfolia deri-
vatovych obchodov Klienta, prekro¢enim kto-
rého ma Banka pravo pozadovat od Klienta
zabezpecenie v zmysle ¢l. 17. bod 17.1 tychto
OPCM.

Banka mo6ze stanovenie FXD limitu podmienit
uzatvorenim osobitnej uverovej zmluvy (dalej aj
ako ,,Uverova zmluva“) medzi Bankou a Klien-
tom, ktorej ucelom je poskytnutie finan¢nych
prostriedkov alebo ich ¢asti na zabezpecenie
alebo uhradenie zavazkov vyplyvajucich zo
Zmluvy, pricom hodnota FXD limitu méze byt
alikvotne znizena v zavislosti od vysky alokacie
uverovych ramcov v zmysle osobitnej Uverovej
zmluvy.

FXD limit sa moze v priebehu doby platnosti
Zmluvy menit, pricom spravidla raz ro¢ne pre-
bieha jeho revizia. Banka Klienta informuje
o upravenej novej vyske FXD limitu spodsobom
uvedenym v bode 16.1 tohto ¢lanku.

Banka je opravnena odmietnut uzatvorenie
obchodu, ak by mal byt FXD limit jeho nasled-
kom prekroc¢eny. Na Ziadost Klienta Banka
oznami Klientovi, ¢i FXD limit dovoluje Kliento-
vi uzatvorit nim zamyslané obchody.

V pripade nedodania kolateralu, Banka ma
pravo ukoncit otvorené obchody v zmysle
¢lanku 18. tychto OPCM.

Klient je opravneny poziadat Banku o zdiela-
nie FXD limitu s dalSimi subjektmi (dalej aj ako
»Zdielany FXD limit). Banka je opravnena, nie
vSak povinna akceptovat poziadavku Klien-
ta. V pripade vyhovenia poziadavke Klienta
zo strany Banky, bude Opravnenym osobam
subjektov podla prvej vety tohto bodu, zaslané
oznamenie o Zdielanom FXD limite postupom
podla bodu 16.1 tohto ¢lanku, za predpokla-
du, ze dané subjekty maju s Bankou uzatvo-
renu Zmluvu. V oznameni podla tohto bodu
bude Klient oznac¢eny ako ,,Klient (hlavny sub-
jekt)* a dalsie subjekty, s ktorymi zdiela tento
FXD limit su oznacené ako ,Klient".

Hlavny subjekt (klient Banky, ktorému Banka
schvalila FXD limit, pricom nema Zmluvu), je
opravneny poziadat Banku o zdielanie FXD limi-
tu s dalsimi subjektmi. Banka je opravnena, nie
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vSak povinna akceptovat poziadavku Hlavného
subjektu. V pripade vyhovenia poziadavke Hlav-
ného subjekiu zo strany Banky, bude Opravne-
nym osobam subjektov podla prvej vety tohto
bodu, zaslané oznamenie o Zdielanom FXD li-
mite postupom podla bodu 16.1 tohto ¢lanku,
za predpokladu, ze dané subjekty maju s Ban-
kou uzatvorenu Zmluvu. V oznameni podla tohto
bodu bude klient Banky oznaceny ako ,Hlavny
subjekt* a dalSie subjekty, s ktorymi zdiela tento
FXD limit s oznacené ako , Klient".

Zabezpecenie zavazkov z obchodov a po-
kynov
U&elom ustanoveni tohto &lanku je uprava za-
bezpecenia plnenia zavazkov Klienta zo vset-
kych obchodov uzatvorenych medzi Bankou
a Klientom podla tychto OPCM pred dnom
spracovania tychto zavazkov, ktory este ne-
nastal, pricom zabezpecenie plnenia tychto
zavazkov Klienta sa uskutocnuje niektorym
z nasledovnych spésobov alebo kombinaciou
nasledovnych spésobov:
a) vinkulaciou penaznych prostriedkov na bez-
nom ucte Klienta vedenom Bankou, a/alebo
b) zriadenim a existenciou zalozného prava
Banky na osobitny bezny ucet Klienta zria-
deny a vedeny v Banke, na ktorom budu
penazné prostriedky vinkulované (dalej aj
ako , kolateralovy bezny ucet”) a/alebo
c) postupenim pohladavky Klienta zo zmluvy o
terminovanom vkladovom ucte uzatvorenej
medzi Bankou a Klientom spolu s uzatvore-
nim prislusného dodatku k tejto zmluve o ter-
minovanom vkladovom ucte a/alebo,
d) inym spdésobom dohodnutym medzi Ban-
kou a Klientom.
Banka ma pravo ziadat od Klienta poskytnu-
tie zabezpecenia plnenia zavazkov Klienta zo
vSetkych obchodov uzatvorenych medzi Ban-
kou a Klientom podla tychto OPCM niekto-
rym zo sposobov uvedenym v bode 17.1 toh-
to ¢lanku alebo ich kombinaciou, a to az do
vysky priebezne vypocitavanej Bankou podla
bodu 17.3 tohto ¢lanku. Klient je povinny po-
skytnut Banke nou pozadované zabezpecenie
podla predchadzajucej vety. Realna vyska
penaznych prostriedkov zabezpecujucich ob-
chod/y Klienta sa nazyva kolateral. Na ucely
zabezpecenia plnenia zavazkov Klienta z ob-
chodov uzatvorenych medzi Bankou a Klien-
tom na zaklade komisionarskej zmluvy podla
tychto OPCM sa prednostne pouziju ustano-
venia bodov 17.6 a 17.7 tohto ¢lanku. Na uce-
ly zabezpecenia plnenia zavazku Klienta voci

17.3
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Banke z obchodu s cennymi papiermi podla
tychto OPCM previest CP sa prednostne pou-
Zije ustanovenie bodu 17.8 tohto ¢lanku.
Najvyssia vyska povinného zabezpecenia je
priebezne vypocitavana Bankou ako sucet kri-
zovych hodnét jednotlivych obchodov Klienta
s Bankou. V pripade, ze je sucet krizovych
hodnét vacsi ako nula alebo rovny nule, je vys-
ka povinného zabezpecenia rovna nule. V pri-
pade, ze je sucet krizovych hodnét mensi ako
nula, vyska povinného zabezpecenia nebude
vySSia ako absolutna hodnota tohoto suctu.
Krizova hodnota obchodu Klienta je trhova
hodnota obchodu z pohladu Klienta za pod-
mienok krizového scenara k danému obcho-
du. Krizovy scenar k danému obchodu pred-
stavuje zmena vsetkych relevantnych trhovych
faktorov obchodu v neprospech Klienta v po-
rovnani s aktualnymi trhovymi podmienkami,
a to nasledovne:

- v pripade kurzu mien zmena o maximalne
20 relativnych % hodnoty kurzu mien,

- v pripade urokovych sadzieb zmena o ma-
ximalne 10 absolutnych %,

- v pripade volatility kurzov mien zmenu
o maximalne 30 absolutnych %,

- v pripade kreditnych spreadov zmenu
o0 maximalne 20 absolutnych %,

- v pripade cien akcii a hodnét indexov zme-
nu o maximalne 40 relativnych % hodnoty
ceny akcie alebo indexu,

- v pripade cien komodit zmenu o maximalne
40 relativnych % hodnoty ceny komodity,

- v pripade volatility akcii a indexov zmenu
o maximalne 30 absolutnych %,

- v pripade volatility cien komodit zmenu
o0 maximalne 40 absolutnych %,

- v pripade relevantnych trhovych faktorov
neuvedenych vyssie sa budu brat do Uvahy
maximalne pohyby, ktoré nastali na trhoch
v krizovych obdobiach,

- maximalne hodnoty relevantnych trhovych
faktorov je mozné primerane navysit v pri-
pade trhovych zmien alebo udalosti, ktoré
moézu mat vyrazny vplyv na situaciu na fi-
nancnych trhoch (napriklad zmena kurzo-
vého rezimu prislusnej meny, intervencie
centralnych bank, zmena ratingu krajiny,
vyznamneé vyhlasenia centralnych bank ale-
bo ich predstavitelov, vyznamné politické
zmeny v krajine, vojenské konflikty, zhor-
Senie kreditu alebo platobna neschopnost
vyznamnych finan¢nych institucii a podob-
ne), pricom plati, ze na takuto zmenu ma-
ximalnych hodnét relevantnych trhovych



faktorov je postacujuca aj zmena v ocCa-
kavaniach takychto trhovych zmien alebo
udalosti.

(Priklady:

1. Napriklad zmena o 20 relativnych % pri
hodnote kurzu mien nastane v pripade,
ak sa hodnota kurzu urcitej meny voci inej
mene vo vyske 1,1000 zmeni o 1,1000 *
20%, teda 0 0,22. To znamena, ze krizove-
mu scenaru k danému obchodu zodpove-
da hodnota tohto kurzu vo vyske 1,3200,
ak je v neprospech Klienta jeho zvySenie
alebo 0,8800, ak je v neprospech Klienta
jeho znizenie.

2. Napriklad zmena o 10 absolutnych %pri uro-
kovych sadzbach nastane v pripade, ak sa
urokova sadzba pre penazné prostriedky
v urcitej mene na jeden rok vo vyske 10,5%
zmeni o 10%. To znamena, ze krizovému
scenaru k danému obchodu zodpoveda tato
urokova sadzba vo vyske 20,5%, ak je v ne-
prospech Klienta jej zvySenie alebo 0,5%,
ak je v neprospech Klienta jej znizenie.)

17.4  Sposoby zabezpecenia obchodov a pokynov

podla tychto OPCM:
a) Vinkulacia penaznych prostriedkov na bez-
nom ucte Klienta v Banke
Klient vinkuluje v prospech Banky od momen-
tu uzatvorenia obchodu na svojom beznom
ucte vedenom Bankou penazné prostriedky vo
vyske kolateralu stanovenej a priebezne pre-
hodnocovanej Bankou, pricom tato vyska ko-
lateralu nebude vysSia nez hodnota priebezne
vypocitavana Bankou sp6sobom podla bodu
17.3 tohto ¢lanku. Klient tieto penazné pro-
striedky vinkuluje tym spdsobom, ze do ¢asu
splnenia vsetkych zavazkov Klienta, ktorych
plnenie sa takto zabezpecuje, Klient nebude
opravneny bez suhlasu Banky s tymito penaz-
nymi prostriedkami nakladat ani ich zatazit
pravom tretich oséb. Pocas trvania tejto vinku-
lacie nie je Klient opravneny tuto vinkulaciu ani
bezny ucet, na ktorom su penazné prostriedky
vinkulované, zrusit bez suhlasu Banky.
b) Kolateralovy bezny ucet
Kolateralovy bezny ucet bude zriadeny a ve-
deny na zaklade osobitnej zmluvy o kola-
teralovom beznom Uucte uzatvorenej medzi
Bankou a Klientom a zalozné pravo k tomuto
kolateralovemu beznému uctu bude zriadené
na zaklade osobitnej zmluvy o zriadeni zaloz-
ného prava ku kolateralovému beznému uctu
uzatvorenej medzi Bankou a Klientom. Ak
Banka vedie pre Klienta kolateralovy bezny
ucet, vinkulacia penaznych prostriedkov na
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beznom ucte Klienta v Banke podla pism. a)
tohto bodu bude prednostne vykonavana na
kolateralovom beznom ucte Klienta. Klient,
ktorému Banka vedie kolateralovy bezny ucet,
suhlasi, aby Banka uskutoc¢nila prevod penaz-
nych prostriedkov z akéhokolvek uctu Klien-
ta vedeného v Banke na kolateralovy bezny

ucet na ucely ich vinkulacie podla pism. a)

tohto bodu na kolateralovom beznom ucte.

Klient, ktoremu Banka vedie kolateralovy bez-

ny ucet, na ktorom je vykonavana vinkulacia

penaznych prostriedkov podla pism. a) tohto
bodu, suhlasi, aby Banka uskutocnila prevod
penaznych prostriedkov z kolateralového bez-
ného uctu, ktoré nepodliehaju vinkulacii podla
pism. a) tohto bodu, na iny bezny ucet Klienta
vedeny v Banke uvedeny v zmluve o kolatera-
lovom beznom ucte alebo v pripade, ak to na
tento bezny ucet nebude z akéhokolvek do-
vodu mozné, tak na akykolvek iny bezny ucet

Klienta vedeny v Banke.

c) Postupenie pohladavky Klienta zo zmluvy
o terminovanom vkladovom ucte uzatvore-
nej medzi Bankou a Klientom spolu s uza-
tvorenim prislusného dodatku k zmluve
o terminovanom vkladovom ucte

Klient uzatvori s Bankou osobitné zmluvy, na
zaklade ktorych je Banka v pripade existencie
pohladavky Banky voci Klientovi z obchodov
podla tychto OPCM a jej riadneho neuhrade-
nia Klientom Banke opravnena odpisat pro-
striedky z terminovaného vkladového uctu na
ucely jej splatenia.

Klient je povinny a zavazuje sa najneskoér do

16.00 hod nasledujuceho Pracovného dna odo

dna telefonického alebo pisomného (e-mailom

na Hlavnu e-mailovu adresu) oznamenia Banky

Klientovi, ze vyska zabezpecenia poskytnutého

Klientom Banke je nedostato¢na a je potrebné

jej navysenie do hodnoty Bankou pozadované-

ho zabezpecenia vo vyske aktualne stanovenej

Bankou v zmysle bodu 17.2 a 17.3 tohto ¢lanku,

doplnit toto zabezpecenie tym spbsobom, ze

Klient vlozi alebo prevedie bezhotovostnym pre-

vodom na bezny ucet Klienta v Banke uvedeny

v oznameni podla tohto bodu penazné prostried-

ky v takej vyske, aby celkova vyska zabezpecenia

poskytnutého Klientom Banke predstavovala mi-

nimalne hodnotu Bankou pozadovaného zabez-

pecenia vo vyske aktualne stanovenej Bankou

v zmysle bodu 17.2 a 17.3 tohto ¢lanku.

V pripade plnenia zavazku z komisionarskej

zmluvy Bankou za u¢elom zabezpecenia plne-

nia zavazku Klienta voc¢i Banke z komisionar-
skej zmluvy:




a) zaplatit Banke financéné prostriedky v rov-
nakej vySke ako bude vyska kupnej ceny,
ktoru bude mat Banka zaplatit predavaju-
cemu alebo emitentovi za CP, ktorych kupu
alebo odplatné nadobudnutie bude Banka
pre Klienta a na jeho ucet obstaravat a

b) zaplatit za kazdi Bankou obstaranu kupu
alebo predaj CP odplatu, Klient udelenim
kazdého jeho pokynu vinkuluje v prospech
Banky na svojom beznom ucte penazné
prostriedky vo vyske:

i. zodpovedajucej celej predpokladanej
kupnej cene CP v zmysle pokynu Klien-
ta, ak sa jedna o pokyn Klienta na ob-
staranie kupy CP, ktorého realizaciu ma
Banka zabezpedit aj s financénym vyspo-
riadanim. Predpokladana kupna cena
CP sa urci ako sucet alikvotného uro-
kového vynosu zo vsetkych CP, ktorych
kupa sa na zaklade pokynu obstarava
a limitnej ceny za vSetky CP podla poky-
nu alebo celkovej menovitej hodnoty CP
podla pokynu alebo nasobku poctu ku-
sov CP podla pokynu a limitnej ceny CP
za jeden kus CP podla pokynu. V pri-
pade pokynu Klienta s ur¢enim trhovej
limitnej ceny za jeden kus CP sa za limit-
nu cenu CP za jeden kus CP na ucely
tohto bodu povazuje posledna cena za
jeden kus prislusného CP zverejnena
platformou Bloomberg v najblizsi Pra-
covny den predchadzajuci dnu zaciatku
platnosti tohto pokynu Klienta.

ii. predpokladanej odplaty Banky, pricom
pre ucely tejto vinkulacie bude pred-
pokladana vyska odplaty vypocitana
z predpokladaného jedného obchodu
na ucet Klienta v objeme CP a ich cene
z pokynu Klienta, ktorym by bol pokyn
Klienta uplne realizovany, tym spdso-
bom, ze bez suhlasu Banky nebude
s nimi odo dna zaciatku platnosti tohto
pokynu nakladat a ani ich inak nezatazi
pravom tretej osoby. Pocas trvania tejto
vinkulacie nie je Klient opravneny tuto
vinkulaciu ani bezny ucet, na ktorom su
penazné prostriedky vinkulovane, zru-
Sit bez suhlasu Banky. Poc¢as platnosti
tohto pokynu Klienta sa vyska vinkulova-
nych penaznych prostriedkov bude zni-
zovat o sumu penaznych prostriedkov
vo vySke cCasti predpokladanej kupnej
ceny CP a predpokladanej odplaty Ban-
ky, ktoré uz boli zo strany Klienta zapla-
tené.
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Za ucelom zabezpecenia plnenia zavazku
Klienta voCi Banke z komisionarskej zmluvy
previest CP Klient odo dna zaciatku platnosti
pokynu Klienta na obstaranie predaja CP az
do dna prislusného prevodu CP vinkuluje vSet-
ky tieto CP v prospech Banky tym spdsobom,
7e bez suhlasu Banky nebude s nimi nakladat

a ani ich inak nezatazi pravom tretej osoby, pri-

¢om Banka je na tieto ucely opravnena zare-

gistrovat pozastavenie prava nakladat s pred-
metnymi CP alebo obdobnym spésobom
blokovat nakladanie s predmetnymi CP.

Za ucelom zabezpecenia plnenia zavazku

Klienta vo¢i Banke z obchodu s cennymi

papiermi previest CP, Klient odo dna spra-

covania tohto zavazku Klienta az do dna pri-
slusného prevodu CP vinkuluje vsetky tieto

CP v prospech Banky tym spésobom, ze bez

suhlasu Banky nebude s nimi nakladat a ani

ich inak nezatazi pravom tretej osoby, pricom

Banka je na tieto ucely opravnena zaregistro-

vat pozastavenie prava nakladat s predmetny-

mi CP alebo obdobnym spésobom blokovat

nakladanie s predmetnymi CP.

Ak je zavazok Klienta uréeny v inej mene ako

je mena penaznych prostriedkov, ktorymi

Klient zabezpecuje plnenie tohto zavazku, po-

tom Banka vypocita vysku kolateralu ako:

a) podiel penaznych prostriedkov vo vyske
kolateralu a aktualne platného kurzu Banky
deviza ,stred” tychto penaznych prostried-
kov v eurach, ak Klient zabezpecuje svoj
zavazok v eurach, alebo

b) podiel penaznych prostriedkov vo vyske
kolateralu a tzv. krizoveho kurzu. Krizovy
kurz je podiel kurzu Banky meny penaz-
nych prostriedkov zabezpecovaného za-
vazku deviza ,stred“ vyjadreny v eurach
a kurzu Banky inej cudzej meny, v ktorej
Klient zabezpecuje svoj zavazok, vyjadreny
v eurach deviza ,,stred”.

Klient sa zavazuje vykonat vSetky Ukony a po-
skytnut Banke vSetku sucinnost, ktoru bude
Banka podla svojho vlastného uvazenia opod-
statnene pozadovat na ochranu svojich zauj-
mov vyplyvajucich alebo suvisiacich s obcho-
dom, resp. obchodmi alebo so Zmluvou, a to
najma, nie vsak vylu¢ne na ucely vzniku, trva-
nia, zachovania alebo realizacie zabezpecenia
zavazkov Klienta z obchodov a pokynov.

Poskytnutie zabezpecenia zo strany Klienta

Banke a vsetky s tym suvisiace prava Banky

podla tychto OPCM alebo s nimi suvisiace

prava Banky sluzia vylu¢ne na ochranu a ob-
medzenie rizika Banky. Ziadne takéto pra-
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1713

1714

17.15

18.

18.1

vo Banky nesmie byt chapané ako nastroj
na obmedzenie akéhokolvek rizika Klienta
alebo ako povinnost Banky obmedzovat pri-
padné straty alebo skody Klienta alebo inak
chranit Klienta.

Vyska zavazkov alebo straty a skody Klienta
z obchodov méze presiahnut vysku zabez-
pecenia poskytnutého zo strany Klienta Ban-
ke alebo vysku zabezpecenia pozadovaného
Bankou od Klienta, ¢o vSak Klienta nezbavu-
je povinnosti poskytnut Banke zabezpecenie
v pozadovanej vyske podla tychto OPCM
a uhradit vSetky svoje zavazky v plnej vyske.
Banka ma pravo, nie vSak povinnost, uplatnit
alebo neuplatnit podla vlastného rozhodnu-
tia ktorékolvek zo svojich prav podla tychto
OPCM alebo s nimi suvisiacich prav Banky.
Neuplatnenie alebo neskorsie uplatnenie kto-
réhokolvek z prav Banky podla tychto OPCM
alebo s nimi suvisiacich prav Banky nezname-
na vzdanie sa tohto prava a nezbavuje Banku
moznosti uplatnit si toto svoje pravo neskor.
Banka nezodpovedna za ziadnu stratu ale-
bo skodu Klienta, vratane straty alebo skody
Klienta sp6sobenej pohybom kurzov, uroko-
vych mier, indexov, cien alebo inym pohybom
na finanénom trhu, ktora moze vzniknut z do-
vodu uplatnenia alebo neuplatnenia ktorého-
kolvek z prav Banky podla tychto OPCM alebo
S nimi suvisiacich prav Banky.

Pred¢asné ukoncenie a vysporiadanie ob-

chodu a opaény obchod

Ak Klient nesplni ktorukolvek svoju povinnost

z obchodu, resp. obchodov alebo zo Zmluvy

alebo z akéhokolvek zmluvného vztahu medzi

Bankou a Klientom, a to najma, nie vsak vyluc-

ne v nasledovnych pripadoch:

a) ak Banka nezrealizuje prikaz Klienta na
uhradu jeho zavazku z takéhoto obchodu
z jeho bezného uctu podla tychto OPCM
z dovodu nedostato¢ného krytia na ucte
alebo z dovodu neexistencie uctu Klienta
vedeného Bankou, alebo

b) ak Klient riadne nesplni ktorykolvek svoj
zavazok z obchodu s cennymi papiermi
alebo z komisionarskej zmluvy, alebo

c) ak Klient nepoda na zaklade menového ob-
chodu uzatvoreného za ucelom, aby Ban-
ka v suvislosti s jeho platbou (platbami) ne-
uskutoc¢nila konverziu podla jej kurzového
listka, platobny prikaz (prikazy) na uhradu
tak, ze sucet sum z tychto prikazov Klienta
na platbu je zhodny s vyskou zavazku Ban-
ky z menového obchodu, a to najneskor

d)

e)

f)

9)

h)

k)
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v lehote “cut off time” do dna spracovania
prisluchajuceho dnu plnenia alebo posled-
nému dnu z dohodnutej lehoty plnenia me-
noveho obchodu, a to podla VOP, alebo
ak Klient na zaklade menového obcho-
du uzatvoreného za ucelom, aby Banka
v suvislosti s jeho prichadzajucou platbou
(platbami) neuskutocnila konverziu podla
jei kurzového listka, nezabezpedi moznost
Banky prijat tuto prichadzajucu platbu pre
Klienta najneskor v lehote “cut off time” do
dna spracovania prisluchajuceho posled-
nému dnu z dohodnutej lehoty plnenia me-
noveho obchodu, a to podla VOP, alebo
ak Klient nedoplni v lehote stanovenej Ban-
kou kolateral v zmysle ¢l. 17. tychto OPCM
ako poskytnutie zabezpecenia na ucely za-
bezpecenia plnenia zavazkov Klienta, alebo
ak Klient nespini svoj zavazok uzavriet
s Bankou menovy obchod za u¢elom vyspo-
riadania zrealizovaného FX-pokynu, alebo
ak nastane niektora z nasledovnych sku-
toc¢nosti a vo vztahu ku klientovi déjde k:
i. doruceniu navrhu na vyhlasenie konkur-
zu na majetok Klienta na sud v zmysle
prislusnych pravnych predpisov, alebo
ii. povereniu spravcu vypracovanim
restrukturalizacného posudku vo vztahu
k majetku Klienta v zmysle prislusnych
pravnych predpisov, alebo
vo vztahu ku Klientovi bolo prislusnymi or-
ganmi spoloc¢nosti prijaté rozhodnutie o vstu-
pe Klienta do likvidacie, ak pravne predpisy
umoznuju likvidaciu Klienta, alebo
zacatie exeku¢ného konania alebo dano-
vého exekucného konania alebo vykonu
rozhodnutia vocéi Klientovi ako povinnému,
alebo
vznik exekuc¢ného titulu, napr. vykazu ne-
doplatkov, v suvislosti s neplnenim zako-
nom zavedenych platieb Klientom (napr.
platenie dani, ciel, odvodov), alebo
bez predchadzajuceho pisomného suhla-
su Banky:
i. vo vztahu ku Klientovi bolo prislusnymi
organmi spolo¢nosti prijaté rozhodnutie
0 jeho zruseni, zluceni, splynuti, rozde-
leni alebo zmene jeho pravnej formy,
alebo
ii. vo vztahu ku Klientovi bolo na prislus-
nom sude zacaté konanie o zruseni spo-
locnosti, alebo
prislusny organ Klienta schvalil uzatvo-
renie zmluvy o predaji podniku alebo
¢asti podniku Klienta, alebo
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iv. Klient podpisal zmluvu o predaji podniku
alebo c¢asti podniku, alebo

v. Klient vlozil podnik alebo jeho ¢ast do
zakladného imania obchodnej spoloc-
nosti, alebo

doslo ku zmene centra hlavnych za-
ujmov Klienta (vo vyzname uvedenom
v Clanku 3 bod 1 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1346/ 2000 zo dna 29. maja 2000,
o konkurznom konani), alebo
akékolvek vyhlasenie Klienta poskytnuté
Banke je nepravdivé alebo neuplné, alebo
doslo k zmene skuto¢nosti, ktoré su ob-
sahom takychto vyhlaseni alebo Klient po-
skytol Banke nespravne udaje, neposkytol
Banke dohodnuté udaje a podklady, alebo
zamlcal podstatné informacie alebo také
iné informacie, ktoré by ovplyvnili rozhod-
nutie Banky o tom, ¢i uzatvori s Klientom
zmluvu, obchod alebo akykolvek iny zmluv-
ny vztah, alebo

VI.

m) z akéhokolvek doévodu dojde k uplnému

n)

0)

P)

a)

alebo ciastocnému zaniku, zhorseniu ale-
bo znizeniu hodnoty zabezpecenia alebo
znizeniu hodnoty predmetu zabezpecenia
pohladavok Banky voci Klientovi a v sta-
novenej lehote neddjde k doplneniu tohto
zabezpecenia, alebo
Klient vyhlasi, alebo uzna, ze nie je schop-
ny zaplatit akykolvek svoj penazny zavazok
vocCi Banke v termine jeho splatnosti, alebo
podla akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi
Bankou a Klientom, najma zmluvy o uvere:
i. savyskytne pripad neplnenia, ktorym sa
rozumie skutoénost oznacena v prislus-
nej zmluve ako pripad neplnenia, pripad
porusenia zmluvy alebo inak s podob-
nym vyznamom, alebo
ii. sa stane predcasne splatnym zavazok
splatit poskytnuty Uver alebo jeho aku-
kolvek c¢ast, alebo
iii. bude Banka opravnena pozadovat od
Klienta predcasné splatenie poskytnuteho
uveru alebo jeho akejkolvek Casti, alebo
Klient nedodrzi svoj zavazok, alebo je prav-
depodobné, ze nedodrzi zavazok vyplyva-
juci zo zmluvy uzatvorenej s tretou osobou
v pripade, ze toto nedodrzanie méze mat
podla zodpovedného uvazenia Banky vplyv
na schopnost Klienta splatit pohladavky
Banky voci Klientovi, alebo
dojde k takej podstatnej zmene v zlozeni
spoloc¢nikov alebo akcionarov Klienta, na
zaklade alebo v suvislosti s ktorou sa zme-
ni pomer hlasovacich prav na valnom zhro-

r

s)

t)

u)

V)

w)

25

mazdeni Klienta. Banka méze vyuzit svoje
prava uvedené v tomto ¢lanku OPCM spo-
jené s vyskytom v tomto pismene uvedenej
skutoc¢nosti iba v lehote tridsiatich dni od
momentu, ked' sa o tejto skuto¢nosti preu-
kazatelne dozvie (napr. oznamenie Klienta
dorucené Banke, vypis z obchodného re-
gistra predlozeny Klientom Banke), alebo
déjde k zmene v personalnom zlozeni
organov spoloc¢nosti Klienta (sStatutarny
organ, dozorna rada). Banka méze vyu-
zit svoje prava uvedené v tomto clanku
OPCM spojené s vyskytom v tomto pis-
mene uvedenej skutocnosti iba v lehote
tridsiatich dni od momentu, ked' sa o tejto
skuto¢nosti preukazatelne dozvie (napr.
oznamenie Klienta doruc¢ené Banke, vypis
z obchodného registra predlozeny Klien-
tom Banke), alebo
vyskyt pripadu nezakonnosti, ktorym sa
rozumie zmena alebo okolnost s vynimkou
ukonu zo strany Banky alebo Klienta, na
zaklade ktorej by sa pre Banku alebo Klien-
ta stalo protipravnym, nedovolenym alebo
zakazanym plnit si svoje zavazky z obcho-
du, resp. obchodov alebo zo Zmluvy ale-
bo z akéhokolvek iného zmluvného vztahu
medzi Bankou a Klientom, alebo
vyskyt pripadu vys§sej moci, ktorym sa rozu-
mie zmena politickych, ekonomickych ale-
bo inych podmienok v state (napr. Strajk,
prirodné katastrofy, vojna), ktora méze mat
podla zodpovedného uvazenia Banky pod-
statny nepriaznivy dopad na:
i. finan¢ny trh Statu, kiory je relevantny vo
vztahu k obchodu, resp. obchodom, alebo
ii. schopnost Banky alebo Klienta plnit si
svoje zavazky z obchodu, resp. obcho-
dov alebo zo Zmluvy alebo z akéhokol-
vek iného zmluvného vztahu medzi Ban-
kou a Klientom, alebo
Banka nadobudla dévodné podozrenie, ze
konanie Klienta odporuje vseobecne zavaz-
nym pravnym predpisom alebo ich obcha-
dza alebo sa prieci dobrym mravom, alebo
voci Klientovi, ¢lenom jeho statutarneho
organu alebo jeho spolo¢nikom alebo ak-
cionarom bolo vznesené obvinenie v trest-
nom konani, alebo
skutoénost alebo viac navzajom suvisia-
cich alebo aj nesuvisiacich skuto¢nosti,
ktoré mézu mat podla nazoru Banky pod-
statny nepriaznivy dopad na:
i. podnikatel'sku alebo finanénu situaciu
Klienta alebo jeho vyhliadky, alebo
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ii. schopnost Klienta plnit si svoje zavaz-
ky z obchodu, resp. obchodov alebo
zo Zmluvy alebo z akéhokolvek iné-
ho zmluvného vztahu medzi Bankou
a Klientom, alebo
platnost alebo vymozitelnost zavazkov
Klienta z obchodu, resp. obchodov
alebo zo Zmluvy alebo z akéhokolvek
iného zmluvného vztahu medzi Bankou
a Klientom, alebo
Xx) Klient zomrie,
tak Banka ma pravo, nie vSak povinnost,
v zmysle tohto ¢lanku pred¢asne ukon-
¢it a vysporiadat obchod, resp. obchody
uzatvorené podla tychto OPCM a/alebo
v zmysle tohto ¢lanku uzatvorit na zakla-
de rozhodnutia Banky za Klienta opacny
obchod, resp. viacero opacnych obcho-
dov k obchodu, resp. obchodom uzatvo-
renym podla tychto OPCM, pricom toto
pravo Banky trva aj po pominuti skutoc¢-
nosti, resp. dévodu, na zaklade ktorého
vzniklo.
Uplatnenie prava Banky pred¢asne ukoncit a vy-
sporiadat obchod, resp. obchody uzatvorené
podla tychto OPCM Banka telefonicky alebo
pisomne (e-mailom na kontakiné udaje Klienta
na ucely zasielania pisomnych informacii Ban-
kou Klientovi podla Zmluvy) oznami Klientovi.
Banka pritom Klientovi oznami aj den ucinnosti
tohto pred¢asného ukoncenia obchodu, resp.
obchodov, pricom ak tento den ucinnosti pred-
¢asného ukoncéenia obchodu, resp. obchodov
Banka Klientovi osobitne neoznami, tak plati, ze
dnom ucinnosti tohto predc¢asného ukoncenia
obchodu, resp. obchodov je den, v ktory Banka
Klientovi oznamila uplatnenie prava Banky pred-
Gasne ukoncit a vysporiadat obchod, resp. ob-
chody uzatvorené podla tychto OPCM.
V den uc¢innosti predcasného ukoncenia ob-
chodu, resp. obchodov vsetky vzajomné prava
a povinnosti Banky a Klienta z obchodu, resp.
obchodov uzatvorenych medzi Bankou a Klien-
tom podla tychto OPCM zanikaju a nahradza
ich povinnost zaplatit sumu vysporiadania vy-
pocitanu Bankou v zmysle tohto ¢lanku.
Sumu vysporiadania Banka vypocita ku dnu
ucinnosti pred¢asného ukoncéenia obchodu,
resp. obchodov alebo ak to nebude mozne,
tak v neskorsi den primerane ur¢eny Bankou.
Sumu vysporiadania vypocita Banka z nasle-
dujucich hodnét vyjadrenych v mene EUR na-
sledovne:
i. hodnota pred¢asne ukonc¢eného obcho-
du, resp. obchodov, plus

18.6

18.7
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ii. sucet vSetkych sum a hodnét vsetkych pl-
neni, vratane vSetkych urokov a prislusen-
stva, ktoré neboli uhradené ku dnu ucin-
nosti predc¢asného ukoncenia obchodu,
resp. obchodov a ktoré boli splatné Banke
pred dnom ucinnosti pred¢asného ukon-
¢enia obchodu, resp. obchodov alebo by
boli splatné Banke, ak by den ucinnosti
pred¢asného ukoncenia obchodu, resp.
obchodov nenastal, minus

ii. suCet vsetkych sum a hodnét vsetkych
plneni, vratane vsetkych urokov a prislu-
Senstva, ktoré neboli uhradené ku dnu
ucinnosti pred¢asného ukoncenia obcho-
du, resp. obchodov a ktoré boli splatné
Klientovi pred dnom ucinnosti predcasné-
ho ukoncenia obchodu, resp. obchodov
alebo by boli splatné Klientovi, ak by den
ucinnosti pred¢asného ukoncenia obcho-
du, resp. obchodov nenastal.

Hodnotu predc¢asne ukonceného obchodu,

resp. obchodov Banka vypocdita vo vztahu ku

kazdému predc¢asne ukon¢enému obchodu,
resp. obchodom ako sucet:

i. hodnoty skutoC¢nych alebo potencialnych
strat alebo nakladov Banky, ktoré vznikli
alebo by vznikli za danych okolnosti v den
vypoCtu sumy vysporiadania (vyjadrenu
kladnym cislom), a

ii. hodnoty skuto¢nych alebo potencialnych
ziskov Banky, ktoré vznikli alebo by vznikli
za danych okolnosti v den vypoctu sumy
vysporiadania (vyjadrenu zapornym cislom)
pri uzatvoreni skuto¢ného alebo hypotetic-
kého nahradného obchodu, ktory by mal
pre Banku v podstatnych ohladoch rovnaky
ekonomicky efekt ako pred¢asne ukonce-
ny obchod, a to vratane vsetkych opénych
prav, uhrad a dodani, ktoré v ramci predcas-
ne ukonc¢eného obchodu mali alebo mohli
byt vwwkonané, ak by nenastal den u¢innosti
pred¢asného ukoncenia obchodu.

Banka ma pravo urcit hodnotu predcasne
ukon¢eného obchodu, resp. obchodov pod-
la vlastného uvazenia akymkolvek obchodne
primeranym spdsobom. Pri ur¢ovani hodnoty
pred¢asne ukonceného obchodu, resp. ob-
chodov ma Banka pravo, nie vSak povinnost,
zohladnit akukolvek relevantnu a dostupnu in-
formaciu, napriklad:

i. cenové ponuky (indikativne alebo zavazneé)
na nahradné obchody s ekonomicky ekvi-
valentnymi podstatnymi podmienkami zis-
kané od tretich oséb, spriaznenych osob
alebo interne, a
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ii. trhové udaje ziskané od tretich osob, spriaz-
nenych osob alebo z internych zdrojov.
Banka vSak nema povinnost pouzit ktorukol-
vek z informacii uvedenych v tomto bode,
najma ak predpoklada, ze pouzitie tychto in-
formacii by viedlo k obchodne neprimerané-
mu vysledku alebo ze tieto informacie nie su
dostupné alebo spolahlivé.
Banka ma pravo zahrnut, nie vSak duplicitne,
do vypoctu hodnoty pred¢asne ukonceného
obchodu, resp. obchodov akékolvek stra-
ty alebo naklady, ktoré jej vznikli v suvislosti
s ukonc¢ovanim, likvidaciou alebo obnovova-
nim akéhokolvek zaistenia (napr. ,hedging“
alebo ,back to back“ obchody) vo vztahu
k pred¢asne ukon¢enému obchodu, resp. ob-
chodom alebo z nich vyplyvajucim plneniam.
Pouzitie internych modelov alebo postupov,
ktoré Banka obvykle pouziva na ocenovanie
financnych aktiv sa vzdy povazuje za konanie
obchodne primeranym spésobom.
Banka nie je povinna uzatvorit Ziadny skuto¢ny
nahradny obchod k pred¢asne ukonc¢enému
obchodu, resp. obchodom.
Banka telefonicky alebo pisomne (e-mailom
na kontaktné udaje Klienta na ucely zasielania
pisomnych informacii Bankou Klientovi podla
Zmluvy) oznami Klientovi Bankou vypocitanu
sumu vysporiadania a takto oznamena suma
vysporiadania je pre Klienta a Banku zavazna
s vynimkou zjavnej chyby.
Ak je suma vysporiadania kladna, tak Klient za-
plati Banke sumu vysporiadania v lehote urce-
nej Bankou, a to na ucet Banky v mene EUR
ur¢eny Bankou, pricom Banka je na tieto ucely
opravnena odpisat sumu vysporiadania vo svoj
prospech z ktoréhokolvek uctu Klienta vedené-
ho Bankou, na ¢o jej Klient dava svoj suhlas.
Ak je suma vysporiadania zaporna, tak Banka
zaplati Klientovi absolutnu hodnotu sumy vy-
sporiadania do troch pracovnych dni od ozna-
menia Bankou vypocitanej sumy vysporiadania
Bankou Klientovi, a to na bezny ucet urceny
Klientom alebo ak ho Klient neurci, tak na aky-
kolvek ucet Klienta, ktory je Banke znamy.
Ak to vsSeobecne zavazné pravne predpisy
nevylucuju, ustanovenia tychto OPCM o pred-
¢asnom ukonceni a vysporiadani obchodu,
resp. obchodov uzatvorenych podla tychto
OPCM predstavuju zmluvu o zavere¢nom vy-
rovnani ziskov a strat podla zakona ¢. 7/2005
Z. z o konkurze a restrukturalizacii a o zmene
a doplneni niektorych predpisov v zneni ne-
skorsich predpisov (dalej aj ako ,,zakon o kon-
kurze a restrukturalizacii®).
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Ak vSeobecne zavazné pravne predpisy vylu-
¢uju, aby ustanovenia tychto OPCM o pred-
¢asnom ukonceni a vysporiadani obchodu,
resp. obchodov uzatvorenych podla tychto
OPCM predstavovali zmluvu o zavere¢nom
vyrovnani ziskov a strat podla zakona o kon-
kurze a restrukturalizacii, tak sa ustanovenia
tychto OPCM o pred¢asnom ukonceni a vy-
sporiadani obchodu, resp. obchodov uzatvo-
renych podla tychto OPCM povazuju za doho-
du o novacii. Na zaklade tejto novacie vsetky
vzajomné prava a povinnosti Banky a Klienta
z obchodu, resp. obchodov uzatvorenych me-
dzi Bankou a Klientom podla tychto OPCM za-
nikaju a nahradza ich povinnost zaplatit sumu
vysporiadania vypocitanu Bankou v zmysle
tohto ¢lanku.

Vzhladom na to, ze suma vysporiadania méze
byt zaplatena aj Klientovi, ktory nesplnil svoju
povinnost z obchodu, resp. obchodov alebo zo
Zmluvy alebo z akéhokolvek zmluvného vztahu
medzi Bankou a Klientom, ustanovenia tychto
OPCM o pred¢asnom ukonceni a vysporiadani
obchodu, resp. obchodov uzatvorenych podla
tychto OPCM nepredstavuju dohodu o nahra-
de Skody alebo o zmluvnej pokute.

Opacné obchody k obchodu O(1), resp. sku-
pine obchodov O(1), O(2), ...O(N) su také
obchody O(1), O(2), ...O(M)" uzatvorené
v jeden obchodny den D, pre ktoré plati, ze
sucet trhovych hodnét obchodov O(1), O(2),
...O(N) a O(1), O(2), ...O(M)" a pripadnych
ziskov, resp. strat realizovanych z obchodov
O(1), O(2), ...O(N) a O(1), O(2), ...O(M) sa
v jednotlivé obchodné dni od dna D az do
splatnosti posledného splatného z obchodov
0O(1), O(2), ...O(N)a O(1)", O(2), ...O(M) vply-
vom pohybu trhovych faktorov nezmeni okrem
nematerialnych zmien, pricom za nematerial-
nu zmenu sa povazuje predovsetkym zmena
vplyvom ¢asovej hodnoty penazi.

Banka vysporiada vzajomné zavazky a pohla-
davky Banky a Klienta z obchodu O(1), resp.
obchodov O(1), O(2), ...O(N) a vzajomné za-
vazky a pohladavky Banky a Klienta z opac-
ného obchodu O(1)’, resp. opacnych obcho-
dov O(1), O(2)........ O(M)" ich vzajomnym
zapocitanim, a to v den splatnosti obchodu,
resp. obchodov a opacného obchodu, resp.
opacnych obchodov. Opcnu prémiu opacné-
ho op&ného obchodu je Klient povinny zaplatit
Banke v den stanoveny podla ¢l. 9. bod 9.5
tychto OPCM.

Vysporiadanie obchodu, resp. obchodov
a opacného obchodu, resp. opacnych ob-
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chodov, vratane vysporiadania zaplatenia opc¢-
nej prémie z opacného opcéného obchodu,
v zmysle predchadzajuceho bodu tohto ¢lan-
ku Banka vykona prednostne na kolateralo-
vom beznom ucte Klienta alebo ak to nebude
mozné alebo postacujuce aj realizovanim dal-
Sich zabezpeceni uvedenych v ¢l. 17. bod 17.1
tychto OPCM poskytnutych Klientom Banke
a nasledne aj spésobom v zmysle VOP.

Ak dojde k ukonceniu alebo zruseniu Zmluvy
alebo obchodu podla ustanoveni vseobecne
zavaznych pravnych predpisov, ktorych pouzi-
tie nemozno wylucit, ustanovenia tohto ¢lanku
tykajuce sa vysporiadania pred¢asne ukonce-
ného obchodu, resp. obchodov alebo opac-
nych obchodov trvaju a budu platit aj po takom
ukonceni alebo zruseni.

Banka alebo Klient nemédzu jednostranne ukon-
¢it alebo zrusit (vypovedou, odstlipenim alebo
akymkolvek inym sp6sobom) akykolvek obchod
uzatvoreny podla tychto OPCM akymkolvek
inym spdsobom ako je uvedené v tychto OPCM.

E
SPOLOCNE A ZAVERECNE
USTANOVENIA

Ukonc¢enie zmluvy

Pokial sa Zmluvné strany nedohodnu inak, tak

Zmluva je uzatvorena na dobu neurditu a zani-

ka:

a) Dohodou Zmluvnych stran;

b) Vypovedou, a to ktoroukolvek Zmluvnou
stranou.

c) Vypovedou zo strany Banky, v pripade, ak
Klient nema v Banke vedeny ziadny bezny
ucet alebo poziada o jeho zrusenie, pri-
¢om v takom pripade Banka Klientovi vypo-
ved neposiela.

Zmluva nezanika ukon¢enim Dohody o EMIR.
Dnom ukonéenia Dohody o EMIR nie je Klient
opravneny vykonavat derivatové obchody pod-
liehajuce EMIR. Povinnosti Zmluvnych stran
vyplyvajuce z EMIR vo vztahu k Prislusnym
transakciam uzatvorenym pocas platnosti Do-
hody o EMIR, zastavaju zachované aj po ukon-
¢eni Dohody o EMIR.

Banka aj Klient maju pravo vypovedat Zmluvu

bez udania dévodu. Vypovedna lehota je se-

dem kalendarnych dni a zac¢ina plynut nasledu-
juci Pracovny den po dni doruéenia vypovede.

Klient je opravneny podat vypoved' len v pri-

pade, ak su vysporiadané vsetky vztahy z ob-
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chodov. Odo dna dorucenia vypovede, Klient
nie je opravneny realizovat nové Obchodné
ziadosti podla tychto OPCM.

19.3.2 Banka je opravnena podat vypoved Klientovi

20.
201
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aj v pripade, ak existuju nevysporiadané vzta-
hy z obchodov. Odo dna dorucenia vypovede,
Klient nie je opravneny realizovat nové Ob-
chodné ziadosti podla tychto OPCM, okrem
tych, ktoré by smerovali k vysporiadaniu vset-
kych vztahov z obchodov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, ze pre nevysporiadané vzta-
hy z obchodov zostavaju ustanovenia Zmluvy
a Obchodnych podmienok zachované az do
ich vysporiadania.

Zaverecné ustanovenia

Ustanovenia tychto OPCM upravujuce kona-
nie Klienta sa rovnako vztahuju na Opravnené
osoby konajuce za Klienta. Zavazky Klienta
tykajuce sa jeho komunikacie s Dealermi uve-
dené v tychto OPCM su rovnako zavazkami
Opravnenych os6b v cCase, ked konaju za
Klienta.

Vinkulacia penaznych prostriedkov alebo CP
v zmysle tychto OPCM tym spésobom, ze
Klient nebude bez suhlasu Banky s tymito pe-
naznymi prostriedkami alebo CP nakladat, je
viazanie prava Klienta nakladat s tymito penaz-
nymi prostriedkami alebo CP, vratane ich vy-
platy a zatazenia akymkolvek spésobom pra-
vami tretich oso6b na splnenie podmienky, ze
Banka bude s nakladanim s tymito penaznymi
prostriedkami alebo CP suhlasit. Vinkulaciu
vyznaci Banka okamihom jej vzniku vo svojej
evidencii.

Banka v primeranom rozsahu nie je povinna
plnit zavazky z obchodov podla tychto OPCM
do ¢asu, kym je Klient v omeskani s plnenim
ktoréhokolvek zavazku zo zmluv uzatvorenych
s Bankou podla tychto OPCM.

Klient suhlasi, aby Banka na Ziadost Narodnej
Banky Slovenska, BCPB, CDCP, resp. ucastni-
ka CDCP poskytla o Klientovi a jeho obchodoch
podla tychto OPCM nimi pozadované udaje.
Klient suhlasi s tym, ze ktorukolvek pohla-
davku vocéi Banke z obchodu uzatvoreného
podla Zmluvy a tychto OPCM moéze postupit
na tretiu osobu len s predchadzajucim suhla-
som Banky.

Pojmy zadefinované v tychto OPCM maju vyz-
nam uvedeny v definiciach bez ohladu na gra-
maticky tvar zadefinovaného pojmu. V pripade
vyhotovenia Zmluvy, tychto OPCM, ziadosti,
navrhov, dohdd, dodatkov, pokynov, vypisov,
potvrdeni, oznameni a dalsich dokumentov
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na zaklade Zmluvy alebo tychto OPCM alebo
suvisiacich so Zmluvou alebo s tymito OPCM
aj v inom ako v slovenskom jazyku, je vzdy
pravne zavazné ich vyhotovenie v slovenskom
jazyku a nikdy nie ich vyhotovenie v inom ako
v slovenskom jazyku.

Skutoc¢nosti neupravené tymito OPCM sa
riadia Podmienkami evidencie CP, VOP
a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
platnymi na uzemi Slovenskej republiky.
Banka ma pravo, nie vSak povinnost, jed-
nostranne zrusit obchody, resp. dohody uza-
tvorené na zaklade Zmluvy a tychto OPCM, ak
boli uzatvorené s mimotrhovou nalezitostou.
Banka sa zavazuje kontaktovat Klienta bezod-
kladne, najneskér vsak do 2 Pracovnych dni
po uzatvoreni takéhoto obchodu, resp. takejto
dohody a prednostne riesit vzniknutu situaciu
uzatvorenim nového obchodu, resp. novej do-
hody s Klientom. Banka je povinna na pozia-
danie Klienta preukazat existenciu mimotrho-
vej nalezitosti, a to zo zdrojov a udajov, ktoré
su jej bezne dostupné pri obchodovani. Zru-
Senie obchodov, resp. dohdd uzatvorenych
s mimotrhovou nalezitostou Banka Klientovi
oznami pisomne.

Ramcové zmluvy, na zaklade ktorych boli uza-
tvorené obchody upravené Zmluvou a tymito
OPCM (dalej aj ako ,ramcové zmluvy") pred
ucinnostou Zmluvy, sa ku dnu nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy dohodou Zmluvnych stran
zrusuju, okrem pripadu, ze su medzi Zmluvny-
mi stranami nevysporiadané zavazky z obcho-
dov podla ramcovych zmluv. V tomto pripade
sa obchody a zavazky z nich uzatvorené na
zaklade ramcovych zmluv riadia ustanovenia-
mi ramcovych zmluv a ramcové zmluvy sa zru-
Suju ku dnu vysporiadania vsetkych zavazkov
z obchodov uzatvorenych na zaklade ramco-
vych zmluv. Obchody uzatvorené po uc¢innos-
ti Zmluvy sa riadia jej ustanoveniami a tymito
OPCM.

Banka je ako subjekt podnikajuci v oblas-
ti financného trhu aktivna v Sirokom spekire
¢innosti. Z tejto skutocnosti vyplyva, ze za
urcitych okolnosti sa mdézu zaujmy Banky
(resp. skupiny) dostat do konfliktu so zaujma-
mi Klienta alebo do konfliktu s povinnostami,
ktoré Banka voci Klientom ma. Tieto konflikty
moézu vzniknut medzi viastnymi zaujmami Ban-
Ky, jej spolupracujucich obchodnych partne-
rov alebo zamestnancov na jednej strane a za-
ujimami Klienta alebo viacerych Klientov na
strane druhej. Banka preto uplatnuje ucinné
opatrenia na predchadzanie konfliktov zauj-
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mov, a v pripade ich vyskytu opatrenia potreb-
né na ich zvladnutie. Zaroven Banka prijala
a uplatiuje efektivne opatrenia na kontrolu
toku informacii v suvislosti s ochranou zauj-
mov Klientov a s cielom zabranit neopodstat-
nenému pristupu k informaciam tykajucim sa
Klienta. V niektorych pripadoch tieto opatrenia
na zabranenie konfliktu zaujmov nemusia byt
dostatocné. V takych pripadoch Banka prijima
dodato¢né adekvatne opatrenia na eliminaciu
pripadnych nasledkov vyplyvajucich z konfliktu
a vcéas informuje Klienta o podstate konfliktu.
Banka si vyhradzuje pravo jednostranne me-
nit podmienky prislusnych zmluvnych vztahov
medzi Bankou a Klientom, ktoré vznikli podla
tychto OPCM, ako aj podmienky obsiahnuté
v tychto OPCM. Banka sa zavazuje pisomne
informovat Klienta na Webovom sidle Banky,
v obchodnych priestoroch Banky a Klienta -
spotrebitela zaslanim oznamenia do schranky
dokumentov/do prislusnej sekcie v Internet
bankingu/mobilnej aplikacii, o zmene pod-
mienok a o moznosti z tohto dévodu vypove-
dat prislusny zmluvny vztah s Bankou, ktorého
podmienky sa menia, najmenej jeden mesiac
pred uc¢innostou zmeny podmienok. Klient je
opravneny po oznameni o zmene podmienok
bezplatne a s okamzitou ucinnostou vypove-
dat prislusny zmluvny vztah s Bankou, ktoré-
ho podmienky sa takto menia. Ak Klient pred
navrhovanym dnom nadobudnutia uc¢innosti
zmien OPCM nevypovie prislusny zmluvny
vztah s Bankou, plati, Ze tieto zmeny OPCM
prijal. Pri zmene podmienok v prospech Klien-
tov Banka Klientov informuje o zmene pod-
mienok najneskor bez zbyto¢ného odkladu po
uskuto¢neni zmeny podmienok, pricom takato
zmena podmienok Klientovi nezaklada pravo
na ukoncenie prislusného zmluvného vztahu
s Bankou.

Tieto OPCM nadobudnutim svojej ucinnos-
ti zrusuju a nahradzaju v plnom rozsahu Ob-
chodné podmienky Capital Markets Tatra Ban-
ky, a. s., ktoré nadobudli platnost dna 1. juna
2022 a ucinnost dna 1. jula 2022.

Tieto OPCM nadobudaju platnost dna 1. maja
2024, ktory je zaroven aj dnom ich zverejne-
nia v sidle Banky a na Webovom sidle Banky,
a ucinnost dna 1. juna 2024.
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